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VORSICHTSMABNAHMEN

1. Gerat aufstellen

- Die korrekte Betriebsspannung fiir den
Player ist auf dem Etikett an der Rickseite
des Gerates angegeben.

- Platzieren Sie den Player in einem Schrank
mit ausreichend Platz zur Belliftung (7~10 cm).
Die Beltftungséffnungen an den
Geratekomponenten durfen nicht verdeckt
werden.

- Schieben Sie das CD-Fach nicht mit der
Hand ein.

- Stapeln Sie die Komponenten nicht
libereinander.

- Schalten Sie alle Komponenten aus, bevor
Sie den Player transportieren oder bewegen.

- Wenn Sie andere Komponenten an diesen
Player anschlieBen, missen diese vorher
abgeschaltet werden.

- Nach Gebrauch muss die DVD aus dem
CD-Fach entnommen und der Player
abgeschaltet werden. Dies gilt insbeson-
dere, wenn der Player l&ngere Zeit nicht
verwendet wird.

- Der Netzstecker dient zum Trennen des
Gerats vom Stromnetz und sollte daher jed-
erzeit leicht zugénglich sein.

2. Sicherheitshinweise

- In diesem Produkt kommt ein Laser zum
Einsatz. Bei Verwendung von Befehlen und
Einstellungen sowie bei Vorgehensweisen,
die von den Anweisungen dieses
Handbuchs abweichen, kann der Benutzer
gefahrlicher Strahlung ausgesetzt werden.

- Offnen Sie keine Gehause und fiihren Sie
keine Reparaturarbeiten selbst aus. Lassen
Sie Reparaturen stets von qualifiziertem
Fachpersonal durchfiihren.

3. Vorsicht

- Der Player ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie dieses
Produkt nur fir den privaten Bereich.

- Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht mit
flissigkeiten bespritzt werden kann. Auf
dem Gerat dirfen daher keine Behalter mit
flissigkeit (z, B. Blumensaven) abgestellt
werden.

- AuBere Einflisse wie Blitzschlag oder elek-
trostatische Aufladung kénnen den nor-
malen Betrieb das Players beeintréchtigen.
Schalten Sie in diesem Fall den Player mit
der Taste POWER aus und wieder ein, oder
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und stecken Sie ihn
anschlieBend wieder ein. AnschlieBend

funktioniert der Player wieder normal.

- Wenn bei plotzlichen
Temperaturveranderungen im Inneren des
Players Feuchtigkeit kondensiert, kann die
Funktion des Players beeintréchtigijt werden.
Bewahren Sie in diesem Fall den Player so
lange bei Zimmertemperatur auf, bis das
Innere vollsténdig getrocknet ist und das
Gerat wieder normal betrieben werden kann.

4. CDs/DVDs

- Zur Reinigung von CDs/DVDs dirfen kein
CD-Reinigungsspray, kein Benzol, kein
Verdiinner und keine anderen fliichtigen
Lésungsmittel verwendet werden, da diese
Substanzen die Oberflache von CDs/DVDs
beschadigen kdnnten.

- Berlihren Sie niemals die Datenseite von
CDs/DVDs. Fassen Sie CDs/DVDs an den
Réandern oder am Rand und dem Mittelloch an.

- Entfernen Sie Schmutz vorsichtig mit einem
Tuch. Wischen Sie dabei niemals mit
Vorwarts- und Rickwartsbewegungen tber
CDs/DVDs.

5. Entsorgung und Umweltschutz

- Die in diesem Produkt verwendete Batterie
enthalt umweltschédliche Chemikalien.

- Entsorgen Sie die Batterien deshalb
umweltgerecht und entsprechend der
behérdlichen Bestimmungen.

Die zu diesem Benutzerhandbuch gehérige
Produkteinheit ist unter geistigen Eigentumsrechten
Dritter lizenziert. Diese Lizenz beschrankt sich auf die
Erivate, nicht gewerbliche Verwendung durch

ndbenutzer und auf die in dieser Lizenz enthaltenen
Inhalte. Die gewerbliche Verwendung ist nicht gestat-
tet. Die Lizenz gilt ausschlieBlich fur diese
Produkteinheit und umfasst keine unlizenzierten oder
den Normen ISO/IEC 11172-3 oder ISO/IEC 13818-3
entsprechenden Produkteinheiten oder Verfahren, die
zusammen mit dieser Produkteinheit verwendet oder
verkauft werden. Die Lizenz gilt lediglich fiir die
Verwendung dieser Produkteinheit zum Kodieren
und/oder Dekodieren von Audiodateien, die den
Normen ISO/IEC 11172-3 oder ISO/IEC 13818-3
entsprechen. Unter dieser Lizenz werden keine
Rechte an Leistungsmerkmalen und Funktionen von
Produkten vergeben, die diesen Normen nicht
entsprechen.

VORSICHT: BEI VERWENDUNG VON BEFEHLEN
UND EINSTELLUNGEN SOWIE BEI VORGE-
HENSWEISEN, DIE VON DIESEM HANDBUCH
ABWEICHEN, KANN DER BENUTZER
SVEEE%HEI?\‘LICHER STRAHLUNG AUSGESETZT



BEVOR SIE
BEGINNEN

Zubehor

Batterien fiir die
Fernbedienung (GréBe
AAA)

Fernbedienung

Benutzerhand-
buch

Video-/
Audiokabel

Legen Sie die Batterien in die
Fernbedienung ein.

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf
der Riickseite der Fernbedienung.

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien ein. Die Batteriepole
(+/-) mUssen korrekt ausgerichtet sein.

3. Schieben Sie die Abdeckung wieder auf die
Fernbedienung.

Falls die Fernbedienung nicht ord-
nungsgeman funktioniert

- Uberpriifen Sie die Ausrichtung (+/-) der
Batteriepole (Trockenzelle)

- Uberpriifen Sie, ob die Batterien leer sind.

- Uberpriifen Sie, ob der Sensor der Fernbedienung
verdeckt ist.

- Uberpriifen Sie, ob sich Leuchtstofflampen in der
Né&he befinden.
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EINFUHRUNG

JAllgemeine Funktionen

Exzellenter Sound

Dolby Digital, eine von Dolby Laboratories entwickelte
Technologie, garantiert eine kristallklare
Tonwiedergabe.

Bildschirm
Filme kénnen sowohl im normalen als auch im
Breitbild-Format wiedergegeben werden.

Zeitlupe o .
Wichtige Szenen kénnen in Zeitlupe wiedergegeben
werden.

Wiedergabe im 1080p-Modus
Herkdmmliche DVDs werden zur Wiedergabe auf
Fernseher, die den 1080p- Modus unterstltzen,
hochskaliert.

Kindersicherung (DVD)

Durch Wahl eines geeigneten Sicherheitsniveaus der
Kindersicherung kann der Benutzer verhindern, dass
Kinder jugendgeféhrdende Filme auf dem Gerat
abspielen.

Verschiedene Bildschirmmeni-
Funktionen

Sie konnen bei der Wiedergabe von Filmen zwischen
verschiedenen Sprachen (Audio/Untertitel) und
Kamerawinkeln wahlen.

Progressive Abtastung :

Bei der progressiven Abtastung wird im Vergleich zur
Bilderzeugung mit dem herkémmlichen
Zeilensprungverfahren die doppelte Anzahl an Zeilen
abgetastet und somit die Bildqualitat verbessert.

EZ VIEW (DVD

Mit Easy View kann das Bild an das
Bildseitenverhéltnis Ihres Fernsehgeréts angepasst
werden (16:9 oder 4:3).

Digitaler Foto-Betrachter (JPEG)
Sie kénnen digitale Fotos auf dem Fernsehgeréat
wiedergeben.

Wiederholen
Sie kdnnen ein Musikstlick oder Film einfach wiederholen
lassen, indem Sie die Taste REPEAT driicken.

MP3/WMA
Mit diesem Gerat kdnnen DVDs mit MP3- oder WMA-
Dateien wiedergegeben werden.

Sofortige Wiederholung (DVD)
Bei Verwendung dieser Funktion werden die letzen 10
Sekunden vor der aktuellen Filmposition wiederholt.

Sofortiges SKIP (DVD)
Bei Verwendung dieser Funktion werden 10 Sekunden
der Wiedergabe (bersprungen.

MPEG4
Diese Funktion dient der Wiedergabe von MPEG4-
Daten innerhalb einer AVI-Datei.

HDMI (High Definition Multimedia
Interface)
Uber HDMI werden digitale Audio- und Videodaten ohne

Wandlung direkt vom DVD-Player zum Fernsehgerét iber-

tragen. Da keine Wandlung erforderlich ist, ergeben sich
keine Qualitatsverluste..
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Hinweis

- Datentréger, die nicht auf diesem Player abgespielt
werden kénnen.

+ DVD-ROM « DVD-RAM
+ CD-ROM « CDhV
+ CDI +CVD

« Super Audio CD (auBer CD-Layer)

» Bei CDGs nur Tonwiedergabe (kein Bild).

- Ob die Wiedergabe méglich ist, hngt von den
Aufnahmebedingungen ab.

+ DVD-R, +R

+ CD-RW

« DVD+RW, -RW (V-Modus)

- Abhéngig von Datentragertyp und
Aufnahmebedingungen kénnen bestimmte CD-Rs,
CD-RWs und DVD-Rs mdglicherweise nicht auf
dem Gerat wiedergegeben werden.

Kopierschutz

Viele DVD sind durch Kodierung gegen Kopieren
geschitzt. Deshalb sollten Sie den DVD-Player nur
direkt an das Fernsehgerat, und nicht Gber den
Videorekorder anschlieBen. Bei DVDs mit Kopierschutz
erzeugt die Wiedergabe Uber Videorekorder ein verzer-
rtes Bild. Dieses Produkt verwendet Technologien zum
Urheberrechtsschutz, die durch Verfahrensanspriiche
bestimmter US-Patente und sonstiger Rechte zum
Schutz geistigen Eigentums der Macrovision
Corporation und anderer Rechteinhaber geschitzt sind.
Der Gebrauch dieser Technologien im Rahmen des
Urheberrechtsschutzes muss von der Macrovision
Corporation genehmigt werden und gilt nur fir den pri-
vaten oder anderen eingeschrankten Gebrauch, es sei
denn, es liegt eine spezielle Genehmigung der
Macrovision Corporation vor. Nachentwicklung
(Reverse Engineering) und Demontage sind verboten.

PROGRESSIVE SCAN OUTPUTS
(525p, 720p, 1080p)

WIEDERGABE MIT PROGRESSIVER ABTASTRATE
(525p) “DER BENUTZER WIRD DARAUF
HINGEWIESEN, DASS NICHT ALLE
HOCHAUFLOSENDEN FERNSEHGERATE
VOLLSTANDIG MIT DIESEM PRODUKT KOMPATI-
BEL SIND, UND DASS ES DAHER BEI DER WIEDER-
GABE ZUM AUFTRETEN VON ARTEFAKTEN KOM-
MEN KANN. FALLS BEI DEN MODELLEN 525, 720
ODER 1080 PROBLEME BEI DER WIEDERGABE
MIT PROGRESSIVER ABTASTUNG AUFTRETEN,
WIRD EMPFOHLEN, DIE AUSGABE AUF “STANDARD
DEFINITION” UMZUSCHALTEN.

BEI FRAGEN ZUR KOMPATIBILITAT IHRES
FERNSEHGERATES MIT DEN DVD-PLAYER-MOD-
ELLEN 525p, 720p UND 1080p WENDEN SIE SICH
BITTE AN DEN KUNDENDIENST VON SAMSUNG.”




Merkmale der einzelnen
Datentrager

Folgende Datentrager mit den dazugehérigen Logos kénnen mit diesem DVD-Player wiedergegeben
werden:

Datentréger (mit Logo) Aufnahmearten | Abmessungen max. Spieldauer Merkmale
DVD Einseitig 240 min - DyD pietet hervorragende Tonl- ynd
Audio 12Cm Doppelseitig 480 min Bildwiedergabe durch Dolby Digital
% und MPEG2-System.
+
) N ) - Einfache Einstellung verschiedener
T—— Video gom | E'”sle'",?, 8?6”;'” , Bild- und Audiofunktionen tiber
Oppelseltig min Bildschirmmenti.
AUDIO-CD .
12Cm 74 min. - CD-Aufnahme (iber Digitalsignal,
COMPACT Audio dahgr bessere Agdioqgalitét und
@ weniger verschleiBbedingte
DIGITAL AUDIO 8Cm 20 min. Verschlechterung der Klangqualitat.
Symbole
Regionalcodes

DVD-Regionalcodes

DVD-Player und DVDs sind nach Regionen

PAL-Fernsehsystem in GroBbritannien, codiert. Fiir die Wiedergabe miissen die Codes
Frankreich, Deutschland etc. >
von Player und Datentrager zusammenpassen.
Dolby Digital-Ton Wenn dies nicht der Fall ist, kann der
Datentréger nicht wiedergegeben werden.
Stereoaufnahme . .
Der fur diesen Player erforderliche
Digital Audio Disc Regionalcode ist auf der Riickseite des Gerétes
beschrieben.
DTS-Disc
MP3-Disc DivX-Zertifizierung
DivX, DivX Certified und
Sie kénnen jeweils nur eine DVD einlegen. zugehérige Logos sind
Wenn zwei oder mehrere Datentrager ein- Marken von DivXNetworks. Inc und
gelegt werden, erfolgt keine Wiedergabe und werden unter Lizenz verwendet.

es kann zu Schaden am DVD-Player kommen.



lBeschreibung

Bedienelemente an der Vorderseite
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6. VIDEO SEL.

1. STANDBY/ON (/l)
Driicken Sie hier, um den Videoausgangsmodus zu

Bei Driicken der Taste STANDBY/ON erlischt die

Anzeige und der Player wird eingeschaltet. éndern.

7. sSTOPP (W)

2. STANDBY-Anzeige
Wiedergabe stoppen.

Diese Anzeige leuchtet, wenn das Gerét an das

Stromnetz angeschlossen ist. 8. SKIP (M) SUCHE

3. DISC-FACH Zum Uberspringen einer Szene oder eines Musikstiicks

Legen Sie hier den Datentrager ein.
4. OPEN/CLOSE ( 4) 9.
Driicken Sie diese Taste, um das CD-Fach zu 6ffnen

und zu schlieBen.

in Vorwartsrichtung.

SKIP (44) SUCHE

Zum Uberspringen einer Szene oder eines Musikstiicks
in Ruckwartsrichtung.

PLAY/PAUSE (Pl )

5. DISPLAY 10.
Wiedergabe starten oder unterbrechen.

Hier werden Informationen zum Betrieb angezeigt.

Display an der Geratevorderseite

Gesamtspieldauer / Meldungen zum Betrieb wie PLAY, STOP, LOAD...

nodSC: Kein Datentréger eingelegt.
OPEn: Das CD-Fach ist geéffnet.
LOAd: Der Player liest Informationen tber den Datentréger.



Ruckseite

DIGITAL
AUDIO OUT

OPTICAL S-VIDEQ HDMI OUT

1. SCART-AUSGANG 5. VIDEO-AUSGANG

Zur Verbindung mit einem SCART-Eingang am
Fernseher.

Verbinden Sie diesen Ausgang Uber ein Videokabel
mit dem Video-Eingang des Fernsehgerates.

2. DIGITALE AUDIO-AUSGANGE Der Video-Ausgang muss im Setup-Men( auf S-
Verwenden Sie entweder ein optisches oder ein koax- Video gestellt werden.
iales Digitalkabel zum Anschluss des Gerates an S-VIDEO-AUSGANG
einen kompatiblen Dolby Digital-Receiver. Verwenden Sie das S-Video-Kabel, um diesen
Verwenden Sie entweder ein optisches oder ein koax- Ausgang mit dem S-Video-Eingang ihres
iales Digitalkabel zum Anschluss des Gerétes an Fernsehgerates zu verbinden, und sorgen Sie so fir
einen A/V-Verstarker mit Dolby Digital-, MPEG2- oder eine bessere Bildqualitat.
DTS-Decoder. Der Video-Ausgang muss im Setup-Men( auf S-

3. COMPONENT VIDEO-AUSGANGE Video gestellt werden.

Verwenden Sie diese Ausgénge, wenn lhr
Fernsehgerat Uber Component Video-Eingange ver-
fugt. Diese Anschlisse verarbeiten PR, PB und Y-
Signale.

Wenn im Setup-Meni P-SCAN gewahlt wurde, ist die
Progressive Abtastung aktiv.

Wenn im Setup-Meni I-SCAN gewahlt wurde, erfolgt

HDMI-AUSGANG
Gebruik de HDMI kabel om deze aansluiting met de
HDMI of DVi-aansluiting op uw televisie te verbinden.
Dit biedt een hogere beeldkwalitteit.
Als de HDMI-kabel verbonden wordt met ee tv die
een HDMI-uitgang heeft, zal de HDMI automatisch
werken.

die Abtastung im Zeilensprungverfahren.
4. AUDIO-AUSGANGE
Verbinden Sie diese Ausgange mit den Audio-Eingéngen
des Fernsehgeréates oder Audio-/Video-Receivers.

Hinweise

- Sehen Sie in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehers nach, ob das Gerat Progressive Abtastung
(P-SCAN) untersttitzt.

Falls dies der Fall ist, folgen Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Fernsehgerétes, um
die Einstellungen zur progressiven Abtastung im Menlisystem des Fernsehers vorzunehmen.

- Der HDMI-ausgang dieses Gerats kann iber einen Konvertierungsadapter an die DVI-Buchse eines
Fernsehers oder eines anderen Geréts angeschlossen werden. In diesem Fall ist es erforderlich, ein
Fernsehgerét oder einen Anzeige mit einem HDCP-kompatiblen DVI-Eingang zu verwenden.

- Wenn der DVD-Player an ein Fernsehgerét oder an ein anderes Anzeigegerét angeschlossen wird, das
nich mit dem oben genannten Format kompatibel ist, wird méglicherweise kein Bild ausgegeben.

Weitere Informationen zum HDMI-Anschluss finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehgerats.
- Weitere Informationen zur Verwendung des Setup-Mends finden Sie auf den Seiten 28~ 29.



lUberinck uber die Fernbedienung
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Taste VIDEO SEL.
Videoausgangsmodus andern.

Taste HDMI SEL.

Zum Einstellen der Auflésung am HDMI-Ausgang.
Taste DVD POWER

Zum Ein- und Ausschalten des DVD-Players.
Zifferntasten

Taste BOOKMARK.

Die Tasten SUCHEN ( <4 / »»)

Mit diesen Tasten kann der Datentrager
vorwarts/rickwarts durchsucht werden.

7.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Taste INSTANT REPLAY

Bei Verwendung dieser Funktion werden die letzen
10 Sekunden vor der aktuellen Filmposition
wiederholt.

Die Tasten SKIP (44 /Pp|)

Mit der SKIP-Taste kdnnen Sie zwischen Titeln,
Kapiteln oder Tracks springen.

Taste STOP (H)

. Taste TV VOL (+, -).

Lautstarkeregelung.

Taste MENU

DVD-Player-Meni anzeigen.

Tasten ENTER/A V 4>

Optionen auswéhlen.

Taste EZ VIEW

Bildseitenverhaltnis an die BildschirmgréBe des
Fernsehgerates anpassen (16:9 oder 4:3).
Taste DISC MENU

Disc-Meni anzeigen.

Taste SUBTITLE

Taste AUDIO

Zur Auswahl der verschiedenen Audio-Funktionen,
die vom eingelegten Datentrager unterstitzt wer-
den.

Taste REPEATA-B

Zur wiederholen Wiedergabe eines gewéhlten
Abschnitts A-B.

Taste REPEAT

Mit dieser Taste kénnen Titel, Kapitel, Tracks oder
Datentréger wiederholt wiedergegeben werden.
Taste TV POWER

TV-Gerat ein- und ausshalten

Taste OPEN/CLOSE ( &)

Disc-Fach 6ffnen und schlieBen.

Taste STEP

Diese Taste ermdglicht die schrittweise
Wiedergabe der Einzelbilder.

Taste INSTANT SKIP

Bei Verwendung dieser Funktion werden 10
Sekunden der Wiedergabe Ubersprungen.
Taste PLAY/PAUSE (PIl)

Wiedergabe starten/unterbrechen.

Taste TV CH (/N , V)

Kanal auswéhlen.

Taste TV/VIDEO

Durch Dricken werden alle verfliigbaren
Videoquellen angezeigt (TV, Kabel, Video).
Taste RETURN

Zum vorherigen Meni zuriickkehren.

Taste EXIT (BEENDEN)
Bildschrimmeni sclieBen.

Taste CANCEL

Menis oder Statusanzeigen am Bildschirm aus-
blenden.

Taste ZOOM

Zum VergréBern des DVD-Bilds.

Taste INFO

Aktuellen Disc-Modus anzeigen.



ANSCHLUSSE

lAnschlﬁsse wéahlen

Im Folgenden werden Beispiele gezeigt, die demonstrieren, wie der DVD-Player an Fernsehgerate und
andere Komponenten angeschlossen werden kann.

Vor dem AnschlieBen des DVD-Players
- Schalten Sie den DVD-Player, das Fernsehgerat und sonstige Komponenten stets aus, bevor Sie Kabel
anschlieBen oder entfernen.

- Weitere Informationen zu den Komponenten, die Sie anschlieBen méchten (z. B. Fernsehgeréate), finden
Sie in der Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerates.

An ein Fernsehgerat anschlieBen (SCART)

- Zur SCART-Ubertragung miissen Sie die SCART-Buchse (EXT) an der Riickseite des DVD-Players mit
der SCART-Buchse (IN) des Fernsehgerétes verbinden.

- Falls Ihr Fernsehgerét tber keine SCART-Buchse verfiigt, kénnen Sie eine der folgenden weiteren
Anschlussmaglichkeiten wahlen:

An Fernsehgerat anschlieBen (Video CVBS)

1

Verbinden Sie iber Video-/Audiokabel die VIDEO OUT-
Anschliisse (gelb) / AUDIO OUT-Anschliisse (rot und
weiB) auf der Riickseite des DVD-Players mit den VIDEO
IN-Anschliissen (gelb) / AUDIO IN-Anschliissen (rot und
weiB) des Fernsehgerates.

i R §

2

Schalten Sie DVD-Player und Fernsehgerét ein.

3

Driicken Sie auf der Fernbedienung des Fernsehgerétes die
Taste zur Auswahl der Eingangsquelle, bis das Video-Signal
des DVD-Players auf dem TV-Bildschirm angezeigt wird.

® ©
AUDIOIN  VIDEOIN

Hinweis
- Wenn Audiokabel und Netzkabel zu nahe aneinander liegen, kann es zu Signalstérungen kommen.
- Informationen zum AnschlieBen eines Verstérkers finden Sie auf den Seiten 14—15.

- Die Anzahl und Lage der Anschlisse kann je nach Fernsehgerat unterschiedlich sein.
Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehgerétes.

- Falls das Fernsehgerét nur tber eine Audio-Eingangsbuchse verfiigt, verbinden Sie diese mit dem
[AUDIO OUT]-[links]-Anschluss (weiB3) des DVD-Players.

- Wenn Sie die VIDEO SEL.-Taste driicken wahrend sich der DVD-Spieler im Stopp-Modus befindet oder keine
DVD eingelegt ist, wechselt der Videoausgabemodus in dieser Reihenfolge: (S-Video — I-SCAN — P-SCAN
— SCART RGB)

- SchlieBen Sie die Scart- und Komponenten-Video-Ausgéange (Y, Pb, Pr) nicht gleichzeitig an, da
Interferenzen die Qualitat beider Videoausgénge beeintréchtigen.

- Wenn die Auflésung der HDMI-Wiedergabe, sind die S-Video-Ausgéange nicht verfiigbar.



An ein Fernsehgerat anschlieBen (S-Video)

- DVD-Player liber S-Video-Kabel an das Fernsehgerat anschlieBen.

- Eine S-Video-Verbindung sorgt fiir bessere Bildqualitit. Bei der S-Video-Ubertragung werden die
Bilddaten in Schwarz- und WeiB- (Y) sowie in Farbsignale (C) zerlegt und damit ein klareres Bild erzeugt,
als bei herkdmmilicher Videoiibertragung. (Die Ubertragung der Audiosignale erfolgt tiber den
Audioausgang.)

1

Verbinden Sie mit Hilfe eines S-Video-Kabels (nicht im
Lieferumfang enthalten) den S-VIDEO OUT-Anschluss an
der Riickseite des DVD-Players mit dem S-VIDEO IN-
Anschluss am Fernsehgerat.

2

Verbinden Sie mit Hilfe der Audiokabel die AUDIO OUT-
Anschlisse (rot und weiB) auf der Riickseite des DVD-
Players mit den AUDIO IN-Anschliissen (rot und weiB) am
Fernsehgerét. Schalten Sie DVD-Player und Fernsehgerét ein.

HDMI OUT

S-Video-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

-]

3

Driicken Sie auf der Fernbedienung des Fernsehgerates
wiederholt die Taste zur Auswahl der Eingangsquelle, bis
das S-Video-Signal des DVD-Players auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt wird.

4

Stellen Sie den Video-Ausgang im Setup-Meni auf S-
Video (siche Seiten 28-29).

Driicken Sie die Taste VIDEO SEL., um den
Videoausgabemodus zu wechseln. (Siehe Seite 9)

Hinweis
- Informationen zum AnschlieBen eines Verstarkers finden Sie auf den Seiten 14~15.

- Anzahl und Lage der Anschliisse kénnen je nach Fernsehgerat unterschiedlich sein.
Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerates.

- SchlieBen Sie die Scart- und Komponenten-Video-Ausgénge (Y, Pb, Pr) nicht gleichzeitig an, da
Interferenzen die Qualitat beider Videoausgénge beeintréchtigen.

- Wenn die Auflésung der HDMI-Wiedergabe, sind die S-Video-Ausgéange nicht verfiigbar.
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An ein Fernsehgerat anschlieBen (Zeilensprung)

- DVD-Player Giber Component Video-Kabel an das Fernsehgerat anschlieBen.

- Eine Component Video-Verbindung sorgt fiir hohe Bildqualitat und prézise Farbwiedergabe. Bei der
Component-Video-Ubertragung werden die Bilddaten in Schwarz- und WeiB- (Y), in Blau- (Pz) sowie in
Rot- (Pr) Signale zerlegt und damit ein klareres Bild erzeugt. (Die Ubertragung der Audiosignale erfolgt
Uber den Audioausgang.)

1

Verbinden Sie mit Hilfe eines Component Video-Kabels
(nicht im Lieferumfang enthalten) den COMPONENT
VIDEO OUT-Anschluss an der Riickseite des DVD-Players
mit dem COMPONENT IN-Anschluss am Fernsehgerét.

HE% U
2 N —=———

Verbinden Sie mit Hilfe der Audiokabel die AUDIO OUT-
Anschlisse (rot und weiB) auf der Riickseite des DVD-
Players mit den AUDIO IN-Anschliissen (rot und weiB) am
Fernsehgerét. Schalten Sie DVD-Player und Fernsehgerét ein.

o 2N 7z
et (©)

HDMI OUT

(5
Component-Kabel

(nicht im Lieferumfang enthalten)

]

3

Driicken Sie auf der Fernbedienung des Fernsehgerates
die Taste zur Auswahl der Eingangsquelle, bis das RoT
Component-Signal des DVD-Players auf dem Bildschirm
Ihres Fernsehers angezeigt wird.

AUDIOIN COMPONENT IN

4

Stellen Sie den Video-Ausgang im Setup-Men auf
I-SCAN (siehe Seiten 28~29).

Driicken Sie die Taste VIDEO SEL., um den
Videoausgabemodus zu wechseln. (Siehe Seite 9)

Hinweis
- Informationen zum AnschlieBen eines Verstarkers finden Sie auf den Seiten 14~15.

- Abhéngig vom Hersteller kann der Komponentenanschluss Ihres Fernsehgerétes anstelle von “Pr, Ps, Y”
mit “R-Y, B-Y, Y” oder “Cr, Cb, Y” gekennzeichnet sein. Anzahl und Lage der Anschliisse kénnen je nach
Fernsehgerat unterschiedlich sein. Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Fernsehgerates.

- Wenn die Auflésung der HDMI-Wiedergabe, sind die S-Video-Ausgéange nicht verflgbar.
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An ein Fernsehgerat anschlieBen (Progressiv)

1

Verbinden Sie mit Hilfe eines Component Video-Kabels
(nicht im Lieferumfang enthalten) den COMPONENT
VIDEO OUT-Anschluss an der Riickseite des DVD-Players
mit dem COMPONENT IN-Anschluss am Fernsehgerét.

| wm B i

2 N _——
Verbinden Sie mit Hilfe der Audiokabel die AUDIO OUT- £ GRON
Anschlisse (rot und weiB) auf der Riickseite des DVD-
Players mit den AUDIO IN-Anschliissen (rot und weiB) am
Fernsehgerét. Schalten Sie DVD-Player und Fernsehgerét ein.

DIl OUT

(3
Component-Kabel

(nicht im Lieferumfang enthalten)

L]

——

3

Driicken Sie auf der Fernbedienung des Fernsehgerates
die Taste zur Auswahl der Eingangsquelle, bis das
Component-Signal des DVD-Players auf dem Bildschirm
Ihres Fernsehers angezeigt wird.

4

Stellen Sie den Video-Ausgang im Setup-Men auf
P-SCAN (siehe Seiten 28-29).

Driicken Sie die Taste VIDEO SEL., um den
Videoausgabemodus zu wechseln. (Siehe Seite 9)

Videos mit progressiver Abtastung wiedergeben

- Sehen Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Fernsehers nach, ob das Gerét Progressive
Abtastung unterstiitzt.
Falls dies der Fall ist, befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerites, um die Einstellungen zur progressiven Abtastung im Meniisystem des
Fernsehers vorzunehmen.

- Abhéngig von lhrem Fernsehgerét kann die Anschlussmethode von der in obiger Abbildung
gezeigten abweichen.
Hinweis

- Was bedeutet “Progressive Abtastung”?
Bei der Progressiven Abtastung werden zur Bilderzeugung doppelt so viele Zeilen abgetastet, wie beim
Zeilensprungverfahren. Progressive Abtastung sorgt flr eine bessere Bildqualitat.

- Wenn die Auflésung der HDMI-Wiedergabe, sind die S-Video-Ausgéange nicht verfligbar.
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AnschlieBen an ein Fernsehgerat mit DVI-Stecker

1

Verbinden Sie den HDMI OUT-Anschluss an der Rickseite
des DVD-Spielers mit Hilfe eines HDMI-DVI-Kabels (nicht U D'[‘.'@‘D‘D’ D
mitgeliefert) mit dem DVI IN-Anschluss des Fernsehgeréts. /\

COAXIAL

COMPONENT OUT

pIGITAL

2

Verbinden Sie die AUDIO OUT-Anschliisse (rot und weiB)
an der Rickseite des DVD-Spielers mit Hilfe der
Audiokabel mit den AUDIO IN-Anschlissen (rot und weiB)
des Fernsehgerats.

Schalten Sie den DVD-Spieler und das Fernsehgerat ein.

3

Wechseln Sie zwischen den verschiedenen
Eingangsquellen des Fernsehgerats, bis das DVI-Signal
des DVD-Spielers auf dem Fernsehbild erscheint.

_ HDMI-DVI Kabel
| (nicht im Lieferumfang enthalten)

AnschlieBen an ein Fernsehgerat mittels HDMI-Stecker

1 i o ]
Verbinden Sie den HDMI OUT-Anschluss an der Riickseite l\

des DVD-Spielers mit Hilfe des HDMI-HDMI-Kabels mit —
A A. A
©- ©-

dem HDMI IN-Anschluss lhres Fernsehgeréts. ©
©

— AUDIO—@ VOEO | 5ViDEo
oUT

X

2

Wechseln Sie zwischen den verschiedenen
Eingangsquellen des Fernsehgerétes, bis das HDMI-Signal
des DVD-Spielers auf dem Fernsehbildschirm angezeigt

o

HDMI VIDEO-Spezifikationen

Driicken Sie auf die HDMI SEL.-Taste. Durch mehrmaliges Driicken werden 480p/576p, 720p, 1080p und
1080i ausgewahlt.

Beim ersten Driicken der Taste HDMI SEL. wird die aktuelle Auflésung angezeigt.

Driicken Sie die Taste mehrmals, um die Aufldsung der HDMI-Ausgabe zu andern.

- Je nach Typ lhres Fernsehgerétes sind einige HDMI-Auflésungen méglicherweise nicht darstellbar.
- Lesen Sie hierzu die Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

- Wenn der DVD-Spieler mit einem HDMI- oder HDMI-DVI-Kabel an ein Fernsehgerdt angeschlossen wird,
wechselt der Ausga%emo us innerhalb von ?O‘gekunden automatisch auf I-?SNH?D?}I g

- Die HDMI-Auflésungen 720p, 1080p und 1080i bieten verbesserte Bildqualitét.

- Wenn die Auflésung der HDMI-Wiedergabe, sind die S-Video-Ausgange nicht verfiigbar.

- Wenn Sie den DVD-Player Uber ein HDMI-Kabel an einen SAMSUNG-Fernseher anschlieBen, kdnnen Sie
den DVD-Player bequem mit der Fernbedienung steuern (nur bei SAMSUNG-Fernsehern mit Anynet+-
Unterstiitzung méglich). (Siehe Seite 31).

-Uberpriifen Sie, ob Ihr Fernsehgerét das Anynee+ -logo aufweist. (Wenn das Logo vorhanden ist, wird die
Anynee+ -Funktion unterstitzt.)

&

HDMI kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)
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> bl et ien LIl [ E e Wiedergabe von DVDs werden jedoch digitale Daten an

Die HDMI-Schnittstelle dient zur digitalen Ubertragung das Fernsehgerat ubertragen. Deshalb ist entweder ein
von Video- und Audiodaten iber ein einziges Kabel. Digital/Analog-Wandler im DVD-Player oder ein
Uber die HDMI-Schnittstelle bertragt der DVD-Player Analog/Digital-Wandler im Fernsehgerat erforderlich. Bei
ein digitales Video- und Audiosignal zum Fernsehgeréat der Signalumwandlung verschlechtert sich die
und erzielt so eine besonders gute Bild- und Tonqualitat. Bildqualitat aufgrund von Signalverlust und Rauschen
Voraussetzung: Das Fernsehgerat muss mit einem geringfiigig. Bei Verwendung der HDMI-Schnittstelle ist
HDMI-Eingang ausgestattet sein. keine solche Wandlung erforderlich; das digitale Signal

. HDMI-Anschluss: \évér: ohne Veranderung an das Fernsehgerat Ubertra-

Uber HDMI werden sowohl dekomprimierte Videodaten
als auch digitale Audiodaten (LPCM oder Bitstream)

Erlauterungen zu HDCP

Ubertragen. Bei HDCP (High Bandwidth Digital Content Protection)
- Der DVD-Player gibt iiber HDMI ausschlieBlich digi- handelt es sich um einen digitalen Kopierschutz, mit
tale Signale aus. dem DVD-Daten vor dem Kopieren tiber den HDMI-

Ausgang geschiitzt werden. Dieser Kopierschutz sichert
eine geschutzte digitale Verbindung zwischen einer
Videosignalquelle (PC, DVD usw.) und einem
Anzeigegerat (Fernsehgerét, Projektor usw.). Dazu wer-
Vorteile von HDMI den die Daten an der Videosignalquelle verschliisselt

Bei analogen Fernsehgeraten wird am Videoeingang nor- und verhindern so unerlaubtes Kopieren.
malerweise ein analoges Signal zugefihrt. Bei der

- Wenn das Fernsehgerat nicht HDCP-kompatibel
(High Bandwidth Digital Content Protection, siehe
unten) ist, erscheint ein verrauschtes Bild.

An ein Audiogerat anschlieBen (2-Kanal-Verstéarker)

1

Verbinden Sie mit Hilfe der Audiokabel die AUDIO OUT-
Anschliisse (rot und weiB) auf der Riickseite des DVD-
Players mit den AUDIO IN-Anschliissen (rot und weiB)
am Verstarker.

T M= d

COAXIAL

Verbinden Sie mit Hilfe des/der Videokabel den VIDEO-,
S-VIDEO- oder COMPONENT OUT-Anschluss an der o WA ,:°’“"°"2“‘ ay
FIGIE]

Rickseite des DVD-Players mit dem VIDEO-, S-VIDEO-
oder COMPONENT IN-Anschluss des Fernsehgerates.

? OUT
3 WEISS

Eine Beschreibung dazu finden Sie auf den Seiten 9~14.
Schalten Sie DVD-Player, Fernsehgerat und Verstarker 1> Audiokabel
ein.

fe="9

AUDIO IN
2-Kanal Stereo-Verstérker uoio

4

Wahlen Sie am Verstarker iber die Taste zur Auswahl der
Eingangsquelle die Option Externer Eingang, damit das
Tonsignal des DVD-Players wiedergegeben wird.

Hinweis
- Regeln Sie die Lautstérke am Verstérker herunter, bevor Sie ihn einschalten.
Plétzliche laute Téne kdnnen die Lautsprecher und Ihre Ohren schadigen.
- Wahlen Sie die Audio-Einstellungen im Bildschirmmeni passend zu lhrem Verstérker (siehe Seiten 27-28).
- Abhéngig vom jeweiligen Verstarker kann die Lage der Anschliisse unterschiedlich sein. Informationen
dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Verstarkers.
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An ein Audiosystem anschlieBen (Dolby Digital-, MPEG2- oder DTS-
Verstarker)

1

Verbinden Sie mit Hilfe eines optischen Kabels (nicht im
Lieferumfang enthalten) den Anschluss DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) an der Riickseite des DVD-Players mit
dem Anschluss DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) am
Verstérker. Bei Verwendung eines Koaxialkabels (nicht im
Lieferumfang enthalten) verbinden Sie dieses mit dem
Anschluss DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL) an der
Riickseite des DVD-Players mit dem Anschluss DIGITAL B s i

AUDIO IN (COAXIAL) am Verstarker.

2 = [EYIB
Verbinden Sie mit Hilfe des/der Videokabel den VIDEO-,
S-VIDEO- oder COMPONENT OUT-Anschluss an der

Riickseite des DVD-Players mit dem VIDEO-, S-VIDEO-
oder COMPONENT IN-Anschluss des Fernsehgerétes. 1 >
Eine Beschreibung dazu finden Sie auf den Seiten 9~14. Optisches Kabel

(nicht i Lieferumfang
enthalten)

HDMI OUT |
Koaxialkabel

ODER (nicht im Lieferumfang enthalten)

DIGITAL AUDIO IN

3

Schalten Sie DVD-Player, Fernsehgerét und Verstarker
ein.

Dolby Digital- oder
DTS-Verstarker

4

Waéhlen Sie am Verstarker (iber die Taste zur Auswahl der
Eingangsquelle die Option Externer Eingang, damit das
Tonsignal des DVD-Players wiedergegeben wird.
Informationen zur Auswahl des Audio-Eingangs an lhrem
Verstérker finden Sie in dessen Bedienungsanleitung.

Hinweis

- Regeln Sie die Lautstiarke am Verstarker herunter, bevor Sie ihn einschalten. Plétzliche laute
Toéne kénnen die Lautsprecher und lhre Ohren schéadigen.

- Wahlen Sie die Audio-Einstellungen im Bildschirmmen( passend zu Ihrem Verstarker (siehe Seiten 27-28).

- Abhéngig vom jeweiligen Verstérker kann die Lage der Anschliisse unterschiedlich sein.
Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Verstarkers.

- Entfernen Sie vor Verwendung des optischen Kabels (nicht im Lieferumfang enthalten) den Staubschutz,
und bringen Sie diesen wieder an, wenn Sie das Kabel nicht mehr verwenden.
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GRUNDFUNKTIONEN

|DVDs wiedergeben

Vor der Wiedergabe

- Schalten Sie das Fernsehgerét ein, und wahlen
Sie Uber dessen Fernbedienung den korrekten
Video-Eingang.

- Wenn Sie ein externes Audiosystem
angeschlossen haben, schalten Sie dieses ein,
und wéhlen Sie den richtigen Audio-Eingang.

Wenn Sie nach AnschlieBen des Players an die
Stromversorgung zum ersten Mal die Taste DVD POWER
drlicken, wird nebenstehender Bildschirm angezeigt: Wenn
Sie eine Sprache wahlen mochten, driicken Sie die
entsprechende ZIFFERN-Taste.

(Dieser Bildschirm wird nur angezeigt, wenn Sie das Gerét
zum ersten Mal an die Stromversorgung anschlieBen.)

Wenn keine Sprache im BegriiBungsbildschirm gew&hlt wird,

kénnen sich die Einstellungen bei jedem Ein- und

Ausschalten des Geréates dndern. Wahlen Sie die von lhnen

bevorzugte Sprache.

Nachdem Sie eine Sprachauswahl getroffen haben, kdnnen

Sie diese dndern, indem Sie die Taste PP an der

Vorderseite des Gerates mehr als 5 Sekunden lang gedriickt

halten. Dabei darf sich keine DVD im Gerat befinden. Der
Bildschirm SELECT MENU LANGUAGE wird angezeigt,
und Sie kénnen die Sprachauswahl &ndern.

SELECT MENU LANGUAGE

Press for English
Touche pour Francais
Driicken Sie fir Deutsch

Pulsar para Espariol
Premere per ltaliano

voor Nederlands

Wiedergabe

1. Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE (4).
Die STANDBY-Anzeige erlischt, und das CD-Fach wird
gebffnet.

2. Legen Sie die Disc vorsichtig mit der bedruckten Seite
nach oben in das Fach ein.

3. Driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE (™I oder
OPEN/CLOSE (4 ), um das CD-Fach zu schlieBen.
- Wenn Sie die DVD-Wiedergabe mit der Taste
PLAY/PAUSE (™II) unterbrechen, wird die
Wiedergabe durch nochmaliges Driicken der Taste
PLAY/PAUSE (P11) an der Stelle, an der die
Wiedergabe unterbrochen wurde, fortgesetzt
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4. Wiedergabe beenden
Driicken Sie die Taste STOP (M), um die Wiedergabe zu
beenden.

5. Disc entnehmen
Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE (4 ).

Wiedergabe unterbrechen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste

PLAY/PAUSE (M!l) oder die Taste STEP auf der

Fernbedienung.

- Das Bild wird angehalten, der Ton wird ausgeschaltet.
Um die Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie die
Taste PLAY/PAUSE (™1I) erneut.

STEP-Wiedergabe (nicht fiir CDs)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste STEP

auf der Fernbedienung.

- Bei jedem Tastendruck wird ein neues Einzelbild
angezeigt.

- Im Modus STEP erfolgt keine Tonwiedergabe.

- Driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE (™), um in den
normalen Wiedergabemodus zuriickzukehren.

- Die STEP-Wiedergabe kann nur in Vorwartsrichtung
verwendet werden.

3

~

o

Zeitlupe

Halten Sie im Modus PAUSE oder STEP die Taste

SEARCH («4/») gedriickt, um die

Wiedergabegeschwindigkeit auf 1/8, 1/4 oder 1/2 der

Normalgeschwindigkeit einzustellen.

- Im Zeitlupenmodus erfolgt keine Tonwiedergabe.

- Drlicken Sie die Taste PLAY/PAUSE (™II), um in den
normalen Wiedergabemodus zuriickzukehren.

Hinweis

- Wenn sich der Player im Stoppmodus befindet

und langer als eine Minute nicht benutzt wird,
schaltet sich automatisch ein Bildschirmschoner
ein. Dricken Sie die Taste PLAY/PAUSE (1),
um in den normalen Wiedergabemodus
zuriickzukehren.

- Wenn sich der Player l&nger als 30 Minuten im
Stoppmodus befindet, wird er automatisch aus
geschaltet (automatische Abschaltfunktion).

- Wenn sich der Player l&nger als fiinf Minuten im
Pausemodus befindet, wird die Wiedergabe
beendet.

- Das Symbol ( @ ) zeigt einen ungiiltigen
Tastendruck an.



Such- und SKIP-
Funktionen verwenden

Sie kénnen einzelne Kapitel oder Tracks wéahrend
der Wiedergabe schnell durchsuchen und mit der
Funktion SKIP zum nachsten Kapitel/Track springen.

Kapitel oder Tracks durchsuchen
Halten Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste SEARCH (<«
oder M) auf der Fernbedienung langer als eine Sekunde
gedriickt.

DVD | 2X, 4X, 64X, 128X
CD | 2X, 4X, 8X

Hinweis

- Die mit dieser Funktion eingestellte Geschwindigkeit
entspricht unter Umsténden nicht der tatséchlichen
Wiedergabegeschwindigkeit.

- Im Suchmodus erfolgt keine Tonwiedergabe (auBer
bei CDs).

Tracks Uberspringen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste SKIP (I«

oder ppi).

- Wenn Sie eine DVD abspielen und die Taste SKIP (PP)
drlicken, springt der Player zum néachsten Kapitel. Wenn
Sie die Taste SKIP (14 driicken, springt der Player zum
Anfang des aktuellen Kapitels. Durch nochmaliges
Driicken springt der Player zum Anfang des vorherge-
henden Kapitels.

- Wenn Sie eine eine CD bei deaktiviertem Menu Off
abspielen und die Taste SKIP (P») driicken, springt der
Player zum nachsten Track. Wenn Sie die Taste SKIP
(M) driicken, springt der Player zum Anfang des
aktuellen Tracks. Durch nochmaliges Driicken springt der
Player zum Anfang des vorhergehenden Tracks.

lAnzeigefunktion verwenden

Bei der Wiedergabe von
DVD/MPEG4

1. Drlicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste INFO auf
der Fernbedienung.
- Sie kénnen INFO im Funktionsmeni wahlen, indem
Sie die Taste MENU driicken.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V den gewiinschten
Menupunkt.

w

. Driicken Sie die Tasten «/», um die gewtinschte
Einstellung vorzunehmen, und driicken Sie anschlieBend
die Taste ENTER.

- Sie kénnen die Zifferntasten auf der Fernbedienung
verwenden, um einen Titel oder ein Kapitel direkt
anzuwéhlen oder um die Wiedergabe von einem
bestimmten Zeitpunkt ab zu starten.

Eal

Dricken Sie die Taste INFO erneut, um die Anzeige
auszublenden.

Hinweis

Gewinschten Titel auf einem Datentréger
El" auswéhlen, auf dem sich mehrere Titeln
befinden. Wenn sich mehr als ein Film auf
einem Datentréger befindet, wird jeder Film
einzeln erkannt.

AVA

O, Die meisten DVDs sind in Kapitel aufgeteilt.
So kénnen einzelne Passagen schneller

@ gefunden werden.

@ Film ab einem bestimmten Zeitpunkt
wiedergeben. Als Bezugspunkt muss eine
Startzeit eingegeben werden. Bei einigen
Datentragern funktioniert die zeitbezogene
Suchfunktion nicht.

Zeigt an, in welcher Sprache der Soundtrack

wiedergegeben wird.

In diesem Beispiel wird der Soundtrack in der
Sprache ,English 5.1CH" wiedergegeben.
Auf einer DVD kénnen sich bis zu acht ver-
schiedene Soundtracks befinden.

Anzeige der verfligbaren Sprachen fir die
&l Untertitel der DVD. Untertitel kénnen in der
von lhnen gewlinschten Sprache angezeigt,
wahlweise aber auch komplett abgeschaltet
werden. Eine DVD kann bis zu 32 ver-
schiedene Untertitel enthalten.
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Disc- und Titelmenu
verwenden

Disc Menu (Disc-Meni) verwenden
1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einer DVD die Taste
MENU auf der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V den Men(ipunkt
Diskmenil, und driicken Sie die Tasten » oder ENTER.

DitcMenu  Driicken Sie die
Eingabetaste, um das
Diskmenii aufzurufen.

Hinweis

- Je nach Datentrager ist der Meniipunkt
Diskmeni nicht verfugbar.

- Sie kénnen den Menupunkt Diskmeni auch
Uber die Taste DISC MENU auf der
Fernbedienung wahlen.

Titelmena verwenden

1. Drlicken Sie wahrend der Wiedergabe einer DVD die Taste
MENU auf der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A/¥ den Menipunkt

Titelmenii, und driicken Sie anschlieBend die Taste n »
oder ENTER.

Eingabetaste, um das
Title Menu | Titelmenii aufzurufen..

Hinweis

- Je nach Datentrager ist der Menlpunkt
Titelmend nicht verfiigbar.

- Der Menipunkt Titelmen( wird nur angezeigt,
wenn sich mindestens zwei Titel auf dem
Datentrager befinden.
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IFunktionsmem‘:l verwenden

Funktionsmenii verwenden (DVD)

1. Drlicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V den Menlpunkt
Function, und driicken Sie anschlieBend die Tasten » oder
ENTER.

- Info (Siehe Seiten 17)

- Zoom (Siehe Seite 22)

- Lesezeichen (Bookmark) (Siehe Seiten 21 ~ 22)

- Wiederholfunktion (Repeat) (Siehe Seiten 18 ~ 19)
- EZ VIEW (Siehe Seiten 19 ~ 20)

- Winkel (Siehe Seiten 21)

Zoom
E‘\, Lesezeichen

Wiederholfunktion
Function | EZ View
Winkel

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ eine der fiinf Funktionen.
Driicken Sie anschlieBend die Tasten » oder ENTER, um
die Funktion aufzurufen.

Sie kénnen die Funktionen auch direkt aufrufen, indem
Sie die entsprechende Ziffer auf der Fernbedienung
driicken.

- INFO -ZOOM
- EZ VIEW - BOOKMARK
- REPEAT

JWiedergabe wiederholen

Wiederholung des aktuellen Titels, Kapitels, aus-
gewdhlten Abschnitts (A-B) oder des gesamten
Datentragers.

Bei der Wiedergabe von DVD

1. Driicken Sie die Taste REPEAT auf der Fernbedienung.
Das Dialogfeld “Wiederholen" wird angezeigt.

2. Wiahlen Sie mit den Tasten «¢/» die Option Chapter
(Kapitel), Title (Titel) oder A-B, und driicken Sie
anschlieBend die Taste ENTER.

- Bei einer DVD konnen Kapitel und Titel wiederholt
werden.

- Chapter (Kapitel) (43): Das aktuell wiedergegebene
Kapitel wird wiederholt.

- Title (Titel) (#): Der aktuell wiedergegebene Titel wird
wiederholt
wiederholt.

- A-B : Ein gewahltes Segment des Datentragers wird
wiederholt

DVD




Funktion “A-B Wiederholung” verwenden

-

. Driicken Sie die Taste REPEAT auf der Fernbedienung.

2. Driicken Sie die Tasten «¢/» die Option A-B.

3. Driicken Sie die Taste ENTER, um den Punkt zu
markieren, an dem die Wiederholung starten soll (A).
B wird automatisch hervorgehoben.

4. Dricken Sie die Taste ENTER, um den Punkt zu

markieren, an dem die Wiederholung stoppen soll (B).

- Driicken Sie die Taste CANCEL, um in den normalen
Wiedergabemodus zuriickzukehren.

3. Um zur normalen Wiedergabe zurlickzukehren, drlicken Sie
erneut die Taste REPEAT, wahlen Sie mit den Tasten <«/»
Aus, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER.

DVD

(=] e H ENTER REPEAT |

Hinweis

- Zwischen Punkt (A) und Punkt (B) missen
mindestens fiinf (Wiedergabe-) Sekunden liegen.

- Je nach Datentréger ist die
Wiederholungsfunktion nicht méglicherweise
verflgbar.

Zeitlupe
| P

Mit dieser Funktion kénnen Sie Szenen, die Sie
genauer betrachten méchten (Sportszenen,
Konzertmitschnitte usw.), verlangsamt wiederholen
lassen.

Bei der Wiedergabe von DVD
1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste
PLAY/PAUSE (»11).

2. Halten Sie im Modus PAUSE oder STEP die Taste SEARCH
(< /»») gedriickt, um die Wiedergabegeschwindigkeit auf
1/8, 1/4 oder 1/2 der Normalgeschwindigkeit einzustellen.

ERWEITERTE
FUNKTIONEN

Bildformat anpassen (EZ
View)

Bildformat fiur die Wiedergabe ein-
stellen (DVD)

Driicken Sie die Taste EZ VIEW.

- Bei jedem Drlicken der Taste &ndert sich die BildgrdBe.

- Die Funktion des BildvergréBerungsmodus hangt von den
Bildschirmeinstellungen im Menii Display Setup
(Bildschirmeinstellungen) ab.

- Um die ordnungsgemaBe Funktion von EZ VIEW
sicherzustellen, missen Sie im Meni Display Setup
(Bildschirmeinstellungen) das korrekte Bildformat wahlen
(siehe Seiten 28~29).

L] Ezview |

Bei Verwendung eines 16:9-
Fernsehgerates

Fiir Datentrager mit 16:9-Bildformat

- WIDE SCREEN (Breit)
Gibt den Inhalt der DVD im Bildformat 16:9 wieder.

- SCREEN FIT (Passend)
Der obere und untere Rand des Bildes wird abgeschnit-
ten. Beim Abspielen von DVDs mit Bildformat 2,35:1 ver-
schwinden der obere und untere schwarze Rand. Das Bild
wird leicht vertikal verzerrt. (Je nach DVD werden die
schwarzen Rénder nicht vollstandig ausgeblendet.)

- ZOOM FIT (Aufzoomen)
Der obere, untere, linke und rechte Rand des Bildes wird
abgeschnitten und der zentrale Bildbereich vergroBert.

Fiir DVDs mit 4:3-Bildformat

- Normal Wide (Normale Breite)
Gibt den Inhalt der DVD im Bildformat 16:9 wieder.
Das Bild wird leicht horizontal verzerrt.

- SCREEN FIT (Passend)
Der obere und untere Rand des Bildes wird abgeschnitten
und das Bild auf dem gesamten Bildschirm
wiedergegeben. Das Bild wird leicht vertikal verzerrt.

- ZOOM FIT (Aufzoomen)
Der obere, untere, linke und rechte Rand des Bildes wird
abgeschnitten und der zentrale Bildbereich vergrdBert.

- Vertical Fit (Vertikale Anpassung)
Beim Abspielen einer 4:3-DVD auf einem 16:9-
Fernsehgerat werden auf der linken und rechten Seite
schwarze Rénder eingeblendet, damit das Bild nicht in die
Breite gezogen wird.
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Bei Verwendung eines 4:3-
Fernsehgerates

Fiir DVDs mit 16:9-Bildformat

- 4:3 Letterbox
Gibt den Inhalt der DVD im Bildformat 16:9 wieder. Am
oberen und unteren Rand sind schwarze Balken zu sehen.

- 4:3 Pan Scan
Linker und rechter Bildrand werden abgeschnitten und der
zentrale Bereich des 16:9-Bildes vergroBert.

- SCREEN FIT (BILDSCHIRMANPASSUNG)
Der obere und untere Rand des Bildes wird abgeschnitten
und das Bild auf dem gesamten Bildschirm
wiedergegeben. Das Bild wird leicht vertikal verzerrt.

- ZOOM FIT (ZOOMANPASSUNG)
Der obere, untere, linke und rechte Rand des Bildes wird
abgeschnitten und der zentrale Bildbereich vergroBert.

Fiir DVDs mit 4:3-Bildformat
- Normal Screen (Normale Wiedergabe)
Gibt den Inhalt der DVD im Bildformat 4:3 wieder.

- SCREEN FIT (BILDSCHIRMANPASSUNG)
Oberer und unterer Bildrand werden abgeschnitten und
das Bild auf dem gesamten Bildschirm wiedergegeben.
Das Bild wird leicht vertikal verzerrt.

- ZOOM FIT (ZOOMANPASSUNG)
Der obere, untere, linke und rechte Rand des Bildes wird
abgeschnitten und der zentrale Bildbereich vergroBert.

Hinweis
Je nach DVD haben diese Funktionen unter-
schiedliche Auswirkungen.

IAudio-Sprache wahlen

Sie kénnen die gewiinschte Audio-Sprache schnell
und einfach mit der Taste AUDIO wahlen.

Taste AUDIO verwenden
(DVD/MPEGA4)

1. Driicken Sie die Taste AUDIO. Bei jedem Driicken der Taste
andert sich die Sprache fiir die Wiedergabe.
Die Audiosprachen werden durch Abkirzungen dargestellt.

DVD
AUDIO

Driicken Sie wiederholt die
Taste Audio auf der
Fernbedienung die gewiin- MPEG4
schte Audio-Einstellung fiir
die Wiedergabe von o
MPEG4-Dateien, und
driicken Sie anschlieBend

die Taste ENTER.

2. Zum Ausblenden des AUDIO-Symbols driicken Sie die Taste
CANCEL oder RETURN.
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Hinweis
- Die Verfiigbarkeit dieser Funktion hangt von
den auf der DVD gespeicherten Sprachen ab.

- Eine DVD kann bis zu 8 verschiedene
Audiosprachen enthalten.

- Hinweise zum dauerhaften Festlegen einer
Audiosprache finden Sie im Abschnitt
“Audiosprachen verwenden” auf Seite 27.

IUntertiteI-Sprache wahlen

Sie kénnen die gewiinschte Untertitel-Sprache
schnell und einfach mit der Taste SUBTITLE wéhlen.

Taste SUBTITLE verwenden
(DVD/MPEGA4)

1. Drlicken Sie die Taste SUBTITLE. Bei jedem Driicken der
Taste &ndert sich die Sprache fiir den Untertitel.
Die Untertitel-Sprachen werden durch Abkirzungen dargestellt.

DVD

= SuBTITLE.

MPEG4

External Subtitle Off

readme.TXT

Wenn auf der DivX-Disk
externe Untertitel verfiigbar
sind, wird die
entsprechende Option
angezeigt.

Nur Std.-Schriften werden unterstiitzt

Driicken Sie wiederholt die
Taste Subtitle auf der

Fernbedienung die gewiin-  MPEG4

schte Untertitel-Sprache
fir die Wiedergabe von o
MPEG4-Dateien, und

driicken Sie anschlieBend

die Taste ENTER.

2. Zum Ausblenden des SUBTITLE-Symbols driicken Sie
CANCEL oder RETURN.

Hinweis

- Je nach DVD missen Sie die gewlinschte
Untertitel-Sprache im Disc Menu (Disc-Men()
einstellen. Driicken Sie die Taste DISC MENU.

- Die Verfiigbarkeit dieser Funktion hangt von
den auf der DVD gespeicherten Untertitel-
Sprachen ab.

- Eine DVD kann bis zu 32 verschiedene
Untertitelsprachen enthalten.

- Hinweise zum dauerhaften Festlegen einer
Untertitelsprache finden Sie im Abschnitt
“Untertitelsprache verwenden” auf Seite 27.



IKamerawinkeI andern

Wenn eine Szene einer DVD aus mehreren
Kamerawinkeln aufgenommen wurde, kénnen Sie
diese mit der Funktion ANGLE auswahlen.

ANGLE-Funktion verwenden (DVD)
Wenn die DVD mehrere Kameraperspektiven bietet,
wird ANGLE am Bildschirm angezeigt.

. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste MENU auf
der Fernbedienung.

. Wahlen Sie mit den Taste A/V den Meniipunkt Function,
und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

. Wihlen Sie mit den Taste A/¥ den Menlpunkt Winkel,
und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

n

w

Lesezeichen

Wiederholfunktion
Function

EZ View

~

. Wahlen Sie entweder mit den Tasten <4/ oder mit den
Zifferntasten auf der Fernbedienung den gewiinschten
Bildwinkel aus.

&

Hinweis

- Wenn die DVD nur eine einzigeKameraperspektive
bietet, ist diese Funktion nicht verfugbar. Zur Zeit
bieten nur sehr wenige DVDs diese Funktion.

- Je nach Datentrager ist die Lesezeichenfunktion
nicht verfugbar.

Funktion Sofortige Wieder-
holung/SKIP verwenden

Funktion “Sofortige Wiederholung”
verwenden (DVD)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie verpasste Szenen
sofort wiederholen lassen.

Driicken Sie die Taste INSTANT REPLAY.Vom aktuellen
Zeitpunkt wird 10 Sekunden zurlickgesprungen und die Szene
erneut abgespielt.

Funktion “Sofortiger SKIP” verwen-
den (DVD)

Mit dieser SKIP-Funktion kénnen Sie 10 Sekunden
der Wiedergabe Uberspringen.

Driicken Sie die Taste INSTANT SKIP.

- Es werden 10 Sekunden der Wiedergabe tbersprungen (SKIP).

Hinweis
Je nach Datentréger ist die Lesezeichenfunktion
nicht verfugbar.

Lesezeichen-Funktion
verwenden

Mit dieser Funktion kénnen Sie Abschnitte einer
DVD \ mit Lesezeichen versehen, um sie spéater
schneller wiederzufinden.

Lesezeichen-Funktion verwenden
(DVD)

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste MENU auf
der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Taste A/¥ den Men(ipunkt Function,
und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Info

Zoom

Wiederholfunktion
Function | 2 View
Winkel

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/'¥ die Option Lesezeichen,
und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

E! KD

4. Driicken Sie zum Markieren der gewlinschten Szene die
Taste ENTER. Bis zu drei Szenen kdnnen gleichzeitig mit
Lesezeichen versehen werden.

Hinweis
- Je nach Datentrager ist die Lesezeichenfunktion
nicht verflgbar.

Mit Lesezeichen versehene Szene
wieder aufrufen.

1~3. Die Schritte 1~3 stimmen mit den unter “Lesezeichen-
Funktion verwenden” auf Seite 21 aufgefiihrten Schritten
Uberein.
4. Driicken Sie die Tasten <€/P>, um eine mit Lesezeichen
versehene Szene auszuwéhlen.

IR e |

5. Driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE ( W1l ), um zu der
markierten Szene zu springen (SKIP).

Lesezeichen I6schen
1~3. Die Schritte 1~3 stimmen mit den unter “Lesezeichen-

Funktion verwenden” auf Seite 21 aufgefiihrten Schritten
lberein
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4. Wahlen Sie mit den Tasten <€/» die Nummer des
Lesezeichens, das Sie léschen méchten.

5. Driicken Sie die Taste CANCEL, um das Lesezeichen zu Idschen.

[x] 2

lZoom-Funktion verwenden

Zoom-Funktion verwenden (DVD)

. Driicken Sie im Wiedergabe- oder Pausemodus die Taste
MENU auf der Fernbedienung.

. Wahlen Sie mit den Taste A/¥ den Menlpunkt Function,
und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die Option Zoom, und

driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Wahlen Sie mit den Tasten A/V oder <«/» den

Bildschirmbereich aus, der vergréBert werden soll.

Driicken Sie die Taste ENTER.

- Wenn Sie beim Abspielen einer DVD auf ENTER driick
en, wird das Bild in der Abfolge 2x/4x/2x/Normal
vergréBert und wieder verkleinert.

n

w

&

Info

Lesezeichen
Wiederholfunktion
EZ View

an
Function

Clips-Menu fur MP3/WMA/
JPEG/ MPEG4/CD Audio

CD Audio oder MP3/WMA/JPEG/MPEG4-
Datentrager enthalten einzelne Musiktitel und/oder
Bilder, die wie nachfolgend dargestellt in Ordner
sortiert werden kénnen. Dies funktioniert ahnlich wie
das Anlegen von Dateiordnern auf einem Computer.

Offnen Sie das CD-Fach.
Legen Sie den Datentréger
ein. SchlieBen Sie das
Fach. Das Fach schlieBt
sich, und das folgende
Fenster wird angezeigt. et @ Enter

® Retum @ Menu
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: Name der aktuell wiedergegebenen Datei.

- : Aktuelle Wiedergabezeit.

- : Aktueller Wiedergabemodus. Es gibt vier Modi. Sie
kdnnen mit der Taste REPEAT ausgewahlt werden.
- Aus (Off): Normale Wiedergabe
- Track (Title): Wiederholung des aktuellen Titels.
- Verzeichnis (Folder): Wiederholung des aktuellen Ordners.
- Zufall (Random): Wiedergabe der Dateien in
zufélliger Reihenfolge.

: MP3-Dateisymbol - @ : CD Audio-Dateisymbol

: WMA-Dateisymbol -

: Ordnersymbol

: JPEG-Dateisymbol -

: AV file icon.

Hinweis

- Bei der Wiedergabe von Dateien im Mp3,- WMA-
oder JPEG-Format ist keine Einstellung der
Bildqualitat oder der HDMI-Auflésung méglich.

- Bei der Wiedergabe von Dateien im MPEG4-
Format ist die Videoauswahl (VIDEO SEL.) nur im
Stoppmodus mdglich

: Symbol fir aktuellen
Ordner

Jordner auswihlen

Der ordner kan sowohl im stoppmodus als auch im
Wiedergabemodus ausgewahit werden.

- Ubergeordneten auswihlen
Driicken Sie die Taste RETURN, um den ibergeordneten Ordner
zu &ffnen, oder wéhlen Sie “..” mit den Tasten A /W, und driick-
en Sie ENTER, um den Ubergeordneten Ordner zu &ffnen.

- Nebenordner auswéhlen
Wahlen Sie mit den Tasten A/V den gewiinschten Ordner
aus, und driicken Sie die Taste ENTER.

- Unterordner auswéhlen

Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ den gewiinschten Ordner
aus, und driicken Sie die Taste ENTER.

~<——| Ubergeordneter Ordner
MUSIC <——| Aktueller Ordner

[ |

| 2nd |

SONG FILE 1}

|

i SONG FILE 3

m MPEG4 FILES




MP3/WMA/CD Audio-
Dateien wiedergeben

1. Offnen Sie das CD-Fach. Legen Sie den Datentréger ein.
SchlieBen Sie das Fach.
- Wenn ein Datentrager MP3- und WMA-Dateien enthélt,
wird nur ein Dateityp wiedergegeben.
2. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ /</» eine Musikdatei
aus. Starten Sie die Wiedergabe der Musikdatei mit der
Taste ENTER.

@Enter  © Rewm D Repeat

Wiederholte/Zufallige Wiedergabe

Dricken Sie die Taste REPEAT, um den Wiedergabemodus zu

andern. Es gibt vier Modi: Aus (Off), Track, Ordner (Folder)

und Zufall (Random).

- Aus (Off): Normale Wiedergabe

- Track: Wiederholung der aktuellen Musikdatei.

- Verzeichnis (Folder): Wiederholung aller Musikdateien mit gle-

icher Erweiterung im aktuellen Ordner.

- Zufall (Random): Musikdateien mit gleicher Erweiterung wer-

den in zufélliger Reihenfolge wiedergegeben

Mit der Taste CANCEL kehren Sie zur normalen Wiedergabe
zuriick.

MP3/WMA-Dateien auf CD-R

Wenn Sie MP3- oder WMA-Dateien auf CD-R aufnehmen,

beachten Sie bitte Folgendes.

- Fir MP3- oder WMA-Dateien werden die Formate JOLIET
und ISO 9660 empfohlen.

MP3- und WMA-Dateien in den Formaten ISO 9660 und Joliet
sind mit MS-DOS, MS Windows und mit Apple Macintosh kom-
patibel. Dieses Format ist das am h&ufigsten verwendete.

- Achten Sie bei der Benennung von MP3- oder WMA-
Dateien darauf, dass der Dateiname 8 Zeichen nicht (iber-
schreitet und die Dateinamenserweiterung “.mp3” bzw.
“.wma” lautet.

Benennen Sie die Datei nach folgendem Muster: “Titel. mp3”
oder “Titel.wma”. Der Dateiname sollte aus maximal 8 Zeichen
bestehen und keine Leerzeichen und Sonderzeichen enthalten
(- /\=4).

- Bei der Aufnahme von MP3-Dateien sollte die Datenrate
mindestens 128 kbit/s betragen.

Die Klangqualitat von MP3-Dateien héngt wesentlich von der
gewahiten Datenrate ab. Um eine Klangqualitat wie bei einer
Audio-CD zu erreichen, ist eine analoge/digitale Samplingrate
(Konvertierung zu MP3) von 128 kbit/s bis 160 kbit/s erforder-
lich. Eine hohere Rate als diese (z. B. tber 192 kbit) bewirkt
nicht unbedingt eine Verbesserung der Klangqualitat. Bei einer
Datenrate unter 128 kbit/s kénnen Audiodateien nicht
zufriedenstellend wiedergegeben werden.

- Bei der Aufnahme von WMA-Dateien sollte die Datenrate
mindestens 64 kbit/s betragen.
Die Klangqualitdt von WMA-Dateien hangt wesentlich
von der gewéhlten Datenrate ab. Um eine
Klangqualitat wie bei einer Audio-CD zu erreichen, ist
eine analoge/digitale Samplingrate (Konvertierung zu
WMA) von 64 kbit/s bis 192 kbit/s erforderlich. Bei
einer Datenrate unter 64 kbit/s oder tiber 192 kbit/s
kénnen Audiodateien nicht zufriedenstellend
wiedergegeben werden. Bei WMA-Dateien wird eine
Samplingrate von > 30 kHz unterstitzt.

- Urheberrechtlich geschiitzte MP3-Dateien diirfen nicht
aufgenommen werden.
Zur Vermeidung unrechtmé&Biger Vervielfaltigung sind
einige Dateien verschlisselt und durch einen Code
geschiitzt. Solche Dateien sind zum Beispiel:
Windows Media™-Dateien (eingetragene Marke von
Microsoft) oder SDMI™-Dateien (eingetragene Marke
der SDMI Foundation). Dateien dieses Typs kénnen
nicht vervielfaltigt werden.

- Wichtig:
Diese Empfehlungen sind keine Garantie fiir die Wiedergabe
von MP3-Aufnahmen durch den DVD-Player oder fiir eine gute
Klangqualitét. Beachten Sie, dass bestimmte Bedingungen
beim Brennen von MP3-Dateien auf CD-R die optimale
Wiedergabe auf lhrem DVD-Player mdglicherweise beein-
trachtigen (schlechte Klangqualitat, Gerat erkennt Dateien
nicht).

- Dieses Gerét kann pro Datentréger maximal 500 Dateien und
500 Ordner wiedergeben.

IMPEG4-Dateien wiedergeben

MPEG4-Wiedergabefunktion
AVI-Dateien enthalten Audio- und Videodaten. Nur
AVI-Dateien mit der Erweiterung “.avi” kénnen
wiedergegeben werden.

1. Offnen Sie das CD-Fach. Legen Sie den Datentrager ein.
SchlieBen Sie das Fach.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V oder <¢/» eine AVI-Datei
aus (DivX/XviD), und driicken Sie die Taste ENTER.

® Return

3 @ Enter

Wiederholen Sie und wiederholen
Sie A-B Playback

Dricken Sie die Taste REPEAT, um den Wiedergabemodus zu

andern. Es gibt vier Modi: Aus (Off), Ordner (Folder) und Titel

(Title).

- Ordner (Folder): Wiederholung aller AVI-Dateien mit gleicher
Erweiterung im aktuellen Ordner.

- Titel (Title): Wiederholung des aktuellen Titels.

23




Driicken Sie die Taste REPEAT A-B um den Punkt zu
markieren, an dem die Wiederholung starten soll (A).
Driicken Sie die Taste REPEAT A-B um den Punkt zu
markieren, an dem die Wiederholung stoppen soll (B).
- Driicken Sie die Taste CANCEL, um in den normalen
Wiedergabemodus zuriickzukehren.

Hinweis
- Zwischen Punkt (A) und Punkt (B) missen

mindestens flinf (Wiedergabe-) Sekunden liegen.
- Je nach Datentréager ist die

MPEG4-Funktionsbeschreibung

Funktion Beschreibung Seite

Uberspringen Wenz Siek die Tasten ld<< FS:der
»»| driicken, springt der Player
(1< oderbb) 5 Minuten nach vor oder
zurtick.
Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe die Taste SUCH-
Suchlauf | LAUF ( <« oder »» ). Durch
(« oder ) | émeutes Driicken wird die
Geschwindigkeit des Suchlaufs
erhoht. In AVI-Dateien kann mit
hdherer Geschwindigkeit
gesucht werden (2X, 4X, 8X).
Suchlauf mit geringer
Geschwindigkeit in AVI-Dateien P16
(118X, 1/4X, 1/2X).
Bei jedem Driicken der Taste
STEP wird ein neues Einzelbild P16
angezeigt.

2X/4X/2X/Normal (in dieser
Reihenfolge)

Zeitlupe

STEP-
Wiedergabe

ZOOM P22

- Bei manchen MPEG4-Dateien sind diese Funktionen
mdglicherweise nicht verfugbar.

AVI-Dateien auf CD-R

Dieses Gerat kann folgende Video-Kompressionsformate im

AVI-Dateiformat wiedergeben:

- DivX 3.11

- DivX 4 (Auf der Basis von MPEG4 Simple Profile)

- DivX 5 (MPEG4 Simple Profile plus zusétzliche Funktionen
wie B-Frames. Qpel und GMC werden ebenfalls unterstiitzt.)

- XviD MPEG4-konforme Inhalte.

DVD-RW und DVD+R

Unterstiitzte DivX-Formate:

- DivX Basic-Format DivX 3.11 / 4.12 / 5.x

- Xvid (mit MPEG-4 konformem Video-Codec) und DivX Pro
- Dateiformat: *.avi, *.div, *.divx.

Dieses Gerat unterstiitzt folgende maximale Auflésungswerte:
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DivX 3.11, DivX 4, XviD

DivX 5

Die Bitrate schwankt
méglicherweise:

Das Gerat kann die
Dekodierung héherer
Bitrate-Bereiche
UBERSPRINGEN und
erneut mit der Dekodierung

720 x 480 bei 30 Bildern pro
Sekunde

720 x 576 bei 25 Bildern pro
Sekunde

: Maximale Bitrate: 4 Mbit/s

beginnen, wenn die Bitrate
normal ist.

Mégliche Fehlermeldungen beim Versuch, eine DivX/AVI-Datei
abzuspielen :
1. Keine Berechtigung
- Datei wurde mit einem ungliltigen Registrierungscode
erstellt..

Autorisierungsfehler

Nicht autorisiert fir die
wiedergabe dieses videos

2. Codec wird nicht unterstitzt
- Bestimmte Codec-Typen oder Versionen
(z. B. MP4, AFS und andere proprietare Codecs) werden
von diesem Player nicht unterstitzt.

® Enter @ Retum

3. Auflésung wird nicht unterstitzt.
- Es handelt sich um Dateien, deren Auflésung der Player
nicht wiedergeben kann (s. “Technische Daten” des Player).

u Stopp

Hinweis

- Das Modell DVD-1080P7 unterstiitzt
Auflésungen von 720 x 480 bei 30 Bildern pro
Sekunde und 720 x 576 bei 25 Bildern pro
Sekunde.

- Diese Gerét unterstitzt im MPEG4-Format in
Ubereinstimmung mit dem Format ISO 9660
beschriebene CD-R/RW.



Picture CD wiedergeben

1. Wahlen Sie den gew(inschten Ordner aus.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V eine Bilddatei aus dem
Clip-Men(, und dricken Sie die Taste ENTER.

3. Wahlen Sie mit den Tasten INFO das gewiinschte Meni
aus, und driicken Sie die Taste ENTER.

[ S RN L]

Hinweis
- Durch Driicken der Taste STOP gelangen Sie
zuriick ins Clip-Mend.

- Bei Wiedergabe einer Kodak Picture CD wer-
den sofort Fotos angezeigt, und nicht das Clip-
Mend.

Drehen

t L&l :Beijedem Driicken der Taste ENTER wird das Bild
um 90 Grad gedreht.

Zoom

Q : Wahlen Sie mit den Tasten A/V den
Bildschirmbereich aus, der vergréBert werden soll.
Dricken Sie die Taste ENTER. Bei jedem Driicken der
Taste ENTER wird das Bild bis zu 2X vergréBert.

Diashow
- : Der Diashow-Modus wird aufgerufen.

« Vor dem Starten der Diashow muss das Bildintervall
eingestellt werden.

‘
.

L
.

: Der Bildwechsel erfolgt automatisch alle 6
Sekunden.

: Der Bildwechsel erfolgt automatisch alle 12
Sekunden.

L
. ‘ : Der Bildwechsel erfolgt automatisch alle 18
Sekunden.
l=F=ae gldm
Hinweis

- Die Zeit zwischen den einzelnen Bildern kann,
abhangig von der DateigréBe, vom eingestellten
Intervall abweichen.

- Wenn Sie keine Taste driicken, wird die Diashow
automatisch nach ungefahr 10 Sekunden gestartet.

MP3- und JPEG-wiedergabe
Sie kdnnen JPEG-Dateien mit Hintergrundmusik abspielen

1. Wahlen Sie mit den Tasten A/V eine MP3-Datei aus dem
Clip-Men(i, und driicken Sie die Taste ENTER.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V eine JPEG-Datei aus dem
Clip-Menti, und driicken Sie die Taste ENTER.
- Die Musik wird von Anfang an wiedergegeben.

3. Driicken Sie die Taste Stop, um die Wiedergabe
anzuhalten.

Hinweis
MP3- und JPEG-Dateien missen sich auf derselben
Disk befinden

JPEG-Dateien auf CD-R

- Nur Dateien mit einer der Erweiterungen “jpg” und “JPG”
kdénnen wiedergegeben werden.

- Wenn der Datentréger beim Brennen nicht “geschlossen”
wurde, wird der Start der Wiedergabe verzégert, und
eventuell werden nicht alle Dateien wiedergegeben.

- Nur CD-R-Datentréger mit JPEG-Dateien in den Formaten
1SO 9660 oder Joliet kénnen wiedergegeben werden.

- Der Name der JPEG-Datei sollte aus maximal 8 Zeichen
bestehen und keine Leerzeichen und Sonderzeichen (. / = +)
enthalten.

- Nur eine durchgehend beschriebene Multisession-CD kann
wiedergegeben werden. Wenn die Multisession-CD ein leeres
Segment enthalt, erfolgt die Wiedergabe nur bis zu diesem
Segment.

- Auf einer CD kénnen maximal 3000 Bilder gespeichert werden.

- Es wird empfohlen, Kodak Picture CDs zu verwenden.

- Bei der Wiedergabe von Kodak Picture CDs kénnen nur die
JPEG-Dateien im Bildordner wiedergegeben werden.

- Kodak Picture CD: Die JPEG-Dateien im Bildordner kénnen
automatisch wiedergegeben werden.

- Konica Picture CD: Wéhlen Sie die JPEG-Dateien aus dem
Clip-Meni aus, um die Bilder anzuzeigen.

- Fuji Picture CD: Wahlen Sie die JPEG-Dateien aus dem Clip-
Menii aus, um die Bilder anzuzeigen.

- QSS Picture CD: QSS Picture CDs kdnnen eventuell nicht
korrekt wiedergegeben werden.

- Wenn die CD mehr als 500 Dateien enthalt, kénnen nur
500 JPEG-Dateien wiedergegeben werden.

- Wenn die CD mehr als 500 Ordner enthélt, kdnnen nur
JPEG-Dateien aus 500 Ordnern wiedergegeben werden.
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SETUP-MENU
ANDERN

ISetup-Menii verwenden

Mit dem Setup-Meni kénnen Sie benutzerdefinierte
Einstellungen fir Inren DVD-Player vornehmen. Sie
kénnen beispielsweise verschiedene
Spracheinstellungen auswahlen, eine
Kindersicherung einrichten oder den DVD-Player an
Ihren Fernsehbildschirm anpassen.

1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU auf der
Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die
Option Setup, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Spracheneinstellung
Audio-Optionen

Kindersicherung : &1

>
>
Anzeigeoptionen »>
>
>

DivX(R) Registrationen
£ sewp Anynets(HDMI-CEC) : Ein

eln  @cnw  BRwn  @uew

@ Spracheneinstellung : Sprache einstellen.

® Audio-Optionen : Tonwiedergabeoptionen einstellen.

® Anzeigeoptionen : Anzeigeoptionen einstellen.
Bildformat und anderer Anzeigeoptionen auswahlen.

@ Kindersicherung : Kindersicherung einstellen. Durch
Auswahl einer entsprechenden Alterseinstufung fir die
Kindersicherung kénnen Sie verhindern, dass Kinder fir
sie nicht geeignete Filme ansehen.

© DivX(R) Registrationen : Registrieren Sie diesen Player
mit Hilfe des Registrierungscodes mit dem DivX(R)
Video-On-Demand-Format. Weitere Informationen finden
Sie unter www.divx.com/vod.

O Anynet+(HDMI-CEC) : Einstellung der Anynet+(HDMI-
CEC) Wahlen.

2. Wahlen Sie mit den A/ V¥ die einzelnen Funktionen aus.
Driicken Sie die Taste » oder ENTER, um Unterfunktionen
auszuwahlen.

3. Driicken Sie erneut die Taste MENU, um das Setup-Fenster
auszublenden, nachdem Sie die gewlinschten Einstellungen
vorgenommen haben.

Hinweis

Je nach Datentrager sind einige Optionen des
Setup-Menis maéglicherweise nicht verfiigbar.
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Sprachfunktionen
einstellen

Wenn Sie Voreinstellungen fiir Player-Mend, Disc-
Mend, Audio und Untertitel vornehmen, gelten diese
fortan bei jeder Wiedergabe eines Films.
Sprache fir das Player-Menu wahlen

—_

. Drlicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ die Option
Spracheneinstellung aus, und driicken Sie die Taste »
oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/V das DVD-Player-Menii
aus, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die gewiinschte Sprache
aus, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

- Die Sprache ist ausgewahlt, und das Meni prachene-
instellung wird erneut angezeigt.

- Driicken Sie die Taste MENU, um das Setup-Meni
auszublenden.

n

w

S~

[$2]

SPRACHENEINSTELLUNG

DVD-Player-M
Diskmenii
Wiedergabe
Untertitel
DivX Untertitel

B sewp

e2s  GEmer  BReum  @Mens

Sprache fir das Disc Menu (Disc-
Menu) wahlen

Mit dieser Funktion wird die Anzeigesprache fir das
Disc-Ment eingestellt.

1. Drlicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/ ¥ die Option
Spracheneinstellung aus, und driicken Sie die Taste »
oder ENTER.

4. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ das Diskmenii aus, und
dricken Sie die Taste » oder ENTER.

5. Wahlen Sie mit den Tasten A/¥ die gewiinschte Sprache
aus, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

- Ist eine gewéhlte Sprache nicht verfigbar, wird
automatisch die Originalsprache der DVD ausgewahlt.

- Die Sprache ist ausgewahlt, und das Meni
Spracheinstellung wird erneut angezeigt.

- Driicken Sie die Taste MENU, um das Setup-Menu
auszublenden.
SPRACHENEINSTELLUNG

DVD-Player-M

Wiedergabe
Untertitel
DivX Untertite|

® Enter



Audio-Sprache wahlen

. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ die Option
Spracheneinstellung aus, und driicken Sie die Taste »
oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die Option Wiedergabe,
und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die gewiinschte Sprache
aus, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

- Wahlen Sie “Original”, wenn Sie den Originalton als
Standardsprache auswéhlen wollen.

n

w

N

o

- Ist eine gewahlte Sprache nicht verfligbar, wird
automatisch die Originalsprache der DVD aus-
gewahlt.

- Die Sprache ist ausgewahlt, und das Menu
Spracheinstellung wird erneut angezeigt.

- Driicken Sie die Taste MENU, um das Setup-Meni
auszublenden.

SPRACHENEINSTELLUNG

DVD-Player-M;
Diskmenti

Untertitel
DivX Untertite|

Untertitel-Sprache wahlen

—

. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

. Wiahlen Sie mit den Tasten A/ ¥ die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

. Wiahlen Sie mit den Tasten A/ ¥ die Option
Spracheneinstellung aus, und driicken Sie die Taste »
oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/ ¥ die Option Untertitel, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die gewlinschte Sprache
aus, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

- Wabhlen Sie “Automatisch”, wenn Audio und Untertitel in
der gleichen Sprache wiedergegeben werden sollen.

- Auf einigen Datentragern sind méglicherweise nicht
alle Sprachen verfligbar. Ist eine gewahlte Sprache
nicht verfigbar, wird automatisch die Originalsprache
der DVD ausgewahlt.

- Die Sprache ist ausgewéhlt, und das Setup-Meni wird
erneut angezeigt.

- Driicken Sie die Taste MENU, um das Setup-Meni
auszublenden.

n

w

~
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SPRACHENEINSTELLUNG

DVD-Player-M|
Diskmenii
Wiedergabe

DivX-Untertitel-Sprache wahlen

—_

. Drlicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.
. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.
. Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ die Option
Spracheneinstellung aus, und driicken Sie die Taste »
oder ENTER.
Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option DivX
Untertitel, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.
. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die gewlinschte Sprache
aus, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.
- Die Sprache ist ausgewahlt, und das Setup-Meni wird
erneut angezeigt.

- Driicken Sie die Taste MENU, um das Setup-Meni
auszublenden.

n

w

Eal

[$2]

SPRACHENEINSTELLUNG

DVD-Player-Menii : Deutsch
Diskmenii

: Deutsch
Wiedergabe

Untertitel

DivX Untertite

Tonwiedergabeoptionen
einstellen

Mit den Tonwiedergabeoptionen kdnnen Sie
Toneinstellungen &ndern und an Ihr Audiosystem
anpassen.

—_

. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.
. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.
3. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die Option Audio-
Optionen, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.
4. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die gewlnschte Option
aus, und dricken Sie die Taste » oder ENTER.

n

Spracheneinstellung b
Anzeigeoptionen »>
Kindersicherung : =1 P
DivX(R) Registrationen »
Anynet+(HDMI-CEC) : Ein

@Emer  GRetum @ Menu

AUDIO-OPTIONEN
: PCM
MPEG-2 Dig. Ausgang : PCM

Dynam. Kompression : Ein

PCM DownSampling : Ein

@ Dig. Ausgang
- PCM: Konvertierung zu PCM(2CH)-Ton.
- Bitstream: Dolby Digital- Bitstream tber
Digitalausgang. Wéhlen Sie Bitstream bei Verwendung
eines Dolby Digital-Decoders.
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® MPEG-2 Dig. Ausgang
- PCM: Konvertierung zu PCM(2CH)-Ton.
- Bitstream: Konvertierung zu MPEG-2 Digital Bitstream
(5.1CH oder 8CH). Wahlen Sie Bitstream, wenn Sie
einen digitalen Audioausgang verwenden.

© Dynam. Kompression
- Ein : Dynamische Kompression aktivieren.
- Aus : Standardwert einstellen.
@ PCM Downsampling
- Ein : Wahlen Sie diese Option, wenn der verwendete
Verstarker nicht flir 96 kHz geeignet ist.
In diesem Fall werden 96-kHz-Signale zu 48-kHz-
Signalen konvertiert.
- Aus : Wahlen Sie diese Option, wenn der verwendete
Verstarker flir 96 kHz geeignet ist. In diesem Fall wer
den alle Signale unverandert ausgegeben.

Hinweis

Beim Abspielen von DTS-DVDs ist keine analoge

Tonwiedergabe mdglich.

Auch bei deaktiviertem PCM-Down-Sampling gilt:

+ Bei einigen DVDs wird fir die Tonwiedergabe
Uber den Digitalausgang automatisch Down-
Sampling durchgefiihrt.

* Driicken Sie die Taste MENU, um das Setup-
Meni auszublenden.

HDMI

- Wenn das angeschlossene Fernsehgerét nicht
kompatibel mit komprimierten Mehrkanalformaten
(Dolby Digital, DTS, MPEG) ist, stellen Sie den
digitalen Audioausgang auf PCM ein.

- Wenn das angeschlossene Fernsehgerat nicht
kompatibel mit LPCM-Abtastraten iiber 48 kHz ist,
aktivieren Sie PCM Downsampling (Ein).

Hergestellt unter Lizenz von Dolby® Laboratories.
“Dolby” sowie das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby® Laboratories.

“DTS” und “DTS Digital Surround” sind eingetra-
gene Marken von Digital Theater Systems, Inc.

IAnzeigeoptionen einstellen

Uber die Anzeigeoptionen kdnnen Sie verschiedene
Videofunktionen des Players einstellen.

1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

2. Wéahlen Sie mit den Tasten A/V¥ die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option
Anzeigeoptionen aus, und driicken Sie die Taste » oder
ENTER.

4. Wéahlen Sie mit den Tasten A/V die gewlinschte Option
aus, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.
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Spracheneinstellung >

Audio-Optionen >

Anzeigeoptionen »>

Kindersicherung : = »
DivX(R) Registrationen »
Anynet+(HDMI-CEC) : Ein

@Enter  ORewn @ Menu

@ Bildformat

Sie kénnen ein Bildformat wahlen, das zum

Bildseitenverhaltnis lhres Fernsehgerates passt.

- 4:3 Normal (4:3 Letterbox) : Mit dieser Einstellung kénnen
Sie auf einem Fernseher mit dem Bildformat 4:3 eine
DVD im Breitbildformat 16:9 wiedergeben. Am oberen
und unteren Rand sind schwarze Balken zu sehen.

- 4:3 Passend (4:3 Pan&Scan): Wenn Sie diese Einstellung
wahlen, wird nur der zentrale Bereich von 16:9-Filmen auf
Ihrem konventionellen Fernseher angezeigt. Rechter und
linker Bildrand werden abgeschnitten.

- 16:9 Breit (16:9 Wide): Mit dieser Einstellung wird auf
Breitbildfernsehern das volle Breitbildformat 16:9
angezeigt.

ANZEIGEOPTIONEN

Videoausgang
HOMI >
Bildqualitst

: SCART-RGB

@Ener @ Roum @ Menu

® Standbild

Mit diesen Optionen kann das Bildflimmern im

Standbildmodus beseitigt und kleine Schrift besser

dargestellt werden.

- Auto: Wenn Sie Auto auswahlen, werden Halbbild- und
Vollbildmodus automatisch eingestellt.

- Bereich (Field): Wahlen Sie diese Option, wenn das Bild
im Auto-Modus flimmert.

- Einzelbild (Frame): Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
kleine Schrift im Auto-Modus besser darstellen méchten.

® Bildschirmmeldungen

Die Anzeige von Bildschirmmeldungen auf Ein oder

stellen.

® TV-System

- NTSC: Bei Verwendung von NTSC-Datentragern ist zu
beachten:

« Wenn lhr Fernseher nur Uber einen PAL-Videoeingang
verfigt, miissen Sie “PAL” auswéhlen. Bei Auswahl von
“PAL” ist das Ausgabeformat PAL 60 Hz.

* Wenn lhr Fernseher Uber einen NTSC-Eingang verflgt,
wahlen Sie “NTSC”.

« Bei Einstellung des NTSC-Fernsehsystems betrégt die
Bildfrequenz am HDMI-Ausgang 60 Hz.

- PAL: Bei Verwendung von PAL-Datentragern ist zu
beachten:

* Wenn Ihr Fernseher nur Gber einen NTSC-Videoeingang
verfligt, miissen Sie “NTSC” auswahlen.

« Wenn lhr Fernseher nur Gber einen PAL-Eingang ver-
fugt, wahlen Sie “PAL”.

« Bei Einstellung des PAL-Fernsehsystems betragt die
Bildfrequenz am HDMI-Ausgang 50 Hz



ANZEIGEOPTIONEN

Bildformat : Breit
‘Standbild : Auto

Bildschirmmeldungen _: Ein
Videoausgang

HOMI =
Sotgp Bildaualitat >

©%  GEw  GRum B

® Videoausgang

Videoausgang wahlen.

- S-Video: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Video-
oder S-Videoausgang nutzen wollen.

- |-SCAN: Wahlen Sie diese Option fiir Ausgabe im

Zeilensprungverfahren (525i).

- P-SCAN: Wahlen Sie diese Option fiir Ausgabe mit

Progressiver Abtastung (525p).

- Scart-Ausgang: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
einen Scart-Ausgang verwenden.
+ RGB: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie einen SCART-

RGB-Ausgang verwenden.

« Wenn Sie die Taste VIDEO SEL. driicken, wechselt der
Videoausgang in dieser Reihenfolge (wenn keine Disk
eingelegt ist): (S-Video — I-SCAN — P-SCAN —
SCART RGB)

» Wenn im Untermeni des Menis Display Setup

(Bildschirmeinstellungen) keine Yes/No (Ja/Nein)-

Auswahl erfolgt, wird nach 10 Sekunden das vorherige

Menii angezeigt.

® HDMI

Verwenden Sie dieses Untermen(i, wenn der DVD-Player
an den HDMI- Eingang eines Ausgabegerats
(Fernsehgerat, Projektor usw.) angeschlossen ist.
- Resolution Setting (Auflésung Einstellung)

- Auto (Automatisch) : Automatisch Auflésungseintellung

- Manual (Manuell) : Manuelle Auflésungseintellung
- Auflésung

+ 480p/576p : 720 x 480, 720 x 576

+ 720p : 1280 x 720

+1080i : 1920 x 1080

+1080p : 1920 x 1080

HDMI OPTIONEN

Resolution Setting : Manual

Auflosung :720p

@ Bildqualitit

- Schwarzpegel : Regelt die Helligkeit des
Bildschirms.(Ein oder Aus) Funktioniert nicht im
Progressive-Modus.

- Helligkeit : Stufe 1 ~ Stufe 5

- Contrast : Stufe 1 ~ Stufe 5

- Farbséttigung : Stufe 1 ~ Stufe 5

BILDQUALITAT
Aus
: Stufe 3
Contrast : Stufe 3

Farbséttigung : Stufe 3

- Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung Ihres
Fernsehgeréts nach, ob das Fernsehgerét den
Progressive Scan-Modus unterstiitzt. Folgen Sie
ggf. den entsprechenden Anweisungen zur
Einstellung des Fernsehgerats.

» Wenn aufgrund einer falschen Einstellung des
Videoausgangs am Fernsehbildschirm keine
Anzeige des Bilds vom DVD-Player erscheint,
setzen Sie den DVD-Player zuriick - siehe
“Keine Bildanzeige vom DVD-Player aufgrund
falscher Einstellung des Videoausgangs im
Setup-Menii”.

« Die fiir den HDMI-Ausgang wahlbaren
Auflésungsoptionen hdngen vom
angeschlossenen Fernsehgerét bzw.
Ausgabegerét ab. Weitere Informationen dazu
finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Fernsehgeréts bzw. des Ausgabegerats.

- Wenn Sie die Auflésung wahrend der
Wiedergabe verandern, kann es kurzzeitig zu
Bildstorungen kommen.

« Die HDMI-Auflésungen 720p und 1080i bieten
eine verbesserte Bildqualitét.
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IKindersicherung einstellen

Die Kindersicherung funktioniert in Verbindung mit
der entsprechenden Einstellung auf der DVD und
verhindert, dass lhre Kinder fiir sie nicht geeignete
Filme ansehen. Eine DVD kann bis zu 8
Alterseinstufungen enthalten.

Alterseinstufung einstellen

1. Drlicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.
2. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Spracheneinstellung

>
Audio-Optionen >
Anzeigeoptionen >
>
>

Kindersicherung : =
DivX(R) Registrationen
Setup Anynet+(HDMI-CEC) : Ein

3. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ die Option
Kindersicherung, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Spracheneinstellung
Audio-Optionen

DivX(R) Registrationen »
Anynet+(HDMI-CEC) : Ein

@Enter  @Rewmn @ Menu

4. Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die Option
Sicherungsstufe, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

KINDERSICHERUNG
Sicherungsstufe :Kinder

Passwort &ndern

Setup

e85 @t BRewm @ uew

5. Geben Sie Ihr Kennwort ein.
- Die Standardeinstellung fiir das kenwort ist 0000.
KINDERSICHERUNG
Sicherungsstufe :Kinder

Passwort éndern

@Enter O Rewn @ Menu

6. Wahlen Sie mit den Tasten A/ ¥ die gewiinschte
Alterseinstufung, und driicken Sie die Taste » oder ENTER.
Z. B. Kinder einstellen.

KINDERSICHERUNG

Passwort dnde

@ Ener  ® Retum @ Menu
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Driicken Sie die Taste MENU, um das Setup-
Meni auszublenden. Wenn Sie beispielsweise
Level 6 auswahlen, werden DVDs mit Level 7 und
8 nicht wiedergegeben.

Kennwort dndern
1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

2.Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Spracheneinstellung
Audio-Optionen
Anzeigeoptionen >

Kindersicherung : =1 »
DivX(R) Registrationen »
setup Anynet+(HDMI-CEC) : Ein

@Enter  ORetum @ Wenu

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/ ¥ die Option Kindersicherung,
und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Spracheneinstellung
Audio-Optionen
Anzeigeoptionen »>
DivX(R) Registrationen »
Setup Anynet+(HDMI-CEC) : Ein

€% @Eer  BRum @M

4. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Passwort
andern, und driicken Sie die Taste » oder ENTER. Geben
Sie das neue Kennwort ein. Geben Sie das neue Kennwort

nochmals ein.
KINDERSICHERUNG

Sicherungsstufe :Kinder

® Enter @Rewn @ Menu

KINDERSICHERUNG
Sicherungsstufe :Kinder

Passwort éndern

@Enter  ®FRown @ Menu

KINDERSICHERUNG

Sicherungsstufe :Kinder

Passwort éndern

@Ener @ FRowm  ® Monu

Hinweis

Falls Sie Ihr Kennwort vergessen haben, gehen
Sie wie im Kapitel “Kennwort vergessen” in der
Anleitung zur Fehlerbehebung vor.



Einrichten des
Anynet+(HDMI-CEC)

Mit Anynet+ kénnen Sie das Gerat Uber die
Fernbeidenung eines Samsung Fernsehgeréts bedi-
enen. Dazu missen Sie lediglich den DVD 1080P7
Uber ein HDMI-Kabel an einen SAMSUNG-
Fernseher anschlieBen. (Siehe Seite 13) (SAM-
SUNG-Ferensehet mit Anynet+iUnterstiitzung
erforderlich.)

Wahlen Sie die Option Ein, um den DVD 1080P7 an
einen Samsung-Fernseher mit Anynet+-
Unterstiitzung anzuschlieBen.

1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.
2.Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ die Option Setup, und
driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Spracheneinstellung

>
Audio-Optionen >
Anzeigeoptionen >
>
[

Kindersicherung : =

DivX(R) Registrationen
Setup Anynet+(HDMI-CEC) : Ein

e%  @Ew  @Roum

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Anynet+(HDMI-
CEC), und driicken Sie die Taste » oder ENTER.

Spracheneinstellung
Audio-Optionen
Anzeigeoptionen

Kindersicherung : =
DivX(R) Registrationen

€% @Emer  GRowm @ bew

4. Stellen Sie die funktion Anynet+(HDMI-CEC) Ihres DVD-
Players auf “Ein” und driicken anschieBen die Taste » oder
ENTER.

Spracheneinstellung >
Audio-Optionen >
Anzeigeoptionen >

>

Kindersicherung : &=

DivX(R) Regi

w5 @Enter  @FRewm @ Nenu

5. Konfigurieren Sie die Anynet+-Funktion Ihres Fernsehers.
(Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Fernsehers .)

» Wenn Sie die Schaltflache Anynet+ auf der
Fernbedienung driicken, erscheint die folgende
Bildschirmanzeige.

Fernsehapparat Menii

Driicken Sie die Taste MENU, um das Setup-
Men( auszublenden.

Si kénnen den DVD-Player Uber die Fernbedienung lhres
Ferensehers steuern. (Tasten auf der TV-Fernbedienung,
Uber die der DVD-Player bedient werden :

dieTasten@,@,®,®, @ ®@

@ , sowie die tasten ®~® .

und

- Gerateauswahl : Wahlen Sie hier ein Gerét aus.

- Menii im Gerat : Entspricht der Taste MENU auf der
Fernbedienung des DVD-Players.

- Gerétebetrieb : Entspricht der Taste INFO auf der
Fernbedienung des DVD-Players.

Hinweis

Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist, und Sie
die Taste PLAY (WIEDERGABE) des Gerats driick
en, wird zum Wiedergabebildschirm gewechselt.

Wenn sie bei ausgeschaltetem Fernsehgerét eine
DVD abspielen, schaltet sich der Fernseher
automatisch ein.

Wenn Sie den Fernseher ausschalten, schaltet sich
auch der DVD-Player automatisch aus.

Wenn Sie beim Abspielen eine DVD den
Fernseheingang von HDMI auf eine andere Quelle
(Composite, Komponente,... usw) umstellen, wird
die Wiedergabe angehalten. Wenn die DVD jedoch
entsprechende Navigationsméglichkeiten unter-
atitzt, spielt der DVD- und Videorekorder die Disk
ohne Unterbrechung ab.
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WEITERE INFORMATIONEN

lFirmware-AktuaIisierung

EinfiUhrung

Samsung bietet regelmaBige Software-
Aktualisierungen Uber die Website
www.samsung.com an, um eine optimale Leistung
des Gerats zu gewabhrleisten.

Ein Beispiel daflr ist der neue MPEG4-Codec.
Welche Verbesserungen Sie erzielen, hangt von der
verwendeten Aktualisierungs-Software und von der
Originalsoftware lhres DVD-Players ab.

Aktualisierungs-CD erstellen

1. Sie missen eine neue Datei Uber das Download Center der
Samsung-Website (www.samsung.com) herunterladen.
2. Speichern Sie die Datei auf eine CD-RW.

Hinweis

- Dateisystem: CD-ROM ISO Level
- Zeichensatz: ISO 9660

- Singlesession, CD abgeschlossen
- Niedrige Schreibgeschwindigkeit

Aktualisierung durchfuhren

1. Offnen Sie das CD-Fach. Legen Sie den Datentrager ein.
SchlieBen Sie das Fach. Das Aktualisierungsfenster wird
angezeigt.

Firmware upgrade

Old Version :  TRINO*178*040804
New Version:  TRINO*178*041212

Die Firmware-Aktualisierung
wird angezeigt
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2. Wihlen Sie mit den Tasten <¢/» die Option Total, und
dricken Sie die Taste ENTER.

Firmware upgrade

Old Version:  TRINO*178"040804
New Version :  TRINO*178°041212

T

V@ #2CAUTION
‘When the tray Is oper
Do not tum off the player
until It goes off automatically

Die Firmware-Aktualisierung
wird gestartet

- Nach einiger Zeit wird das CD-Fach automatisch
gedffnet. Nehmen Sie die CD heraus, und warten Sie
ungefahr 2 Minuten.

- Wenn die Aktualisierung erfolgreich war, wird das CD-
Fach automatisch geschlossen und das Gerat schaltet
sich aus und wieder ein.

3. Wahlen Sie mit den Zifferntasten die gewlinschte Sprache
aus.

————————————
SELECT MENU LANGUAGE
Press for English
Touche pour Francais
Driicken Sie fiir Deutsch

Pulsar para Espafiol

Premere per ltaliano

voor Nederlands

Hinweis

- Wenn ,Menusprache wéhlen" nicht angezeigt
wird, wenden Sie sich an den Kundendienst von
Samsung.

- Ziehen Sie wahrend der Aktualisierung auf
keinen Fall den Netzstecker aus der Steckdose,
und driicken Sie keine Taste.

- Anderungen beim Aktualisierungsvorgang vorbe-
halten. Informieren Sie sich zum aktuellen Stand
im Internet (www.samsung.com).



IFehlersuche

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, Uberpriifen Sie bitte die folgenden Punkte.

HDMI-Ausgangs

ausgegeben und die Bildwiederholfrequenz von 50 Hz auf 60 Hz konvertiert wird, kann auf dem
Bildschirm ein Judder-Effekt (Bildruckeln) auftreten.

Weitere Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres

Fernsehgerétes..

Problem Vorgehensweise Seite
+ Uberprifen Sie die Batterien der Fernbedienung. Ersetzen Sie die Batterien, falls
erforderlich.
. . + Verwenden Sie die Fernbedienung in einer Entfernung von maximal 7 m zum
Die Fernbedienung Fernsehgerat. S3
funktioniert nicht. + Entfernen Sie die Batterien, und halten Sie eine oder mehrere Tasten fiir einige
Minuten gedrickt, um den Mikroprozessor vollstdndig zu entladen und die
Fernbedienung auf die Werkseinstellung zuriickzusetzen. Legen Sie die Batterien
wieder ein und versuchen Sie erneut, die Fernbedienung zu verwenden.
CD/DVD wird nicht + Uberpriifen Sie, ob die CD/DVD mit der Beschriftung nach oben zeigend eingelegt wurde. S5
wiedergegeben. + Uberpriifen Sie den Regionalcode der DVD.
+ 5.1-Kanal-Sound kann nur wiedergegeben werden, wenn die folgenden Bedingungen
: erfillt sind: : _
5_.1-Kar)al-Sound wird 1) Der DVD-Player ist mit dem richtigen Verstarker verbunden. 514-15
nicht wiedergegeben. 2) Die CD/DVD wurde mit 5.1-Kanal-Sound aufgenommen.
+ Uberpriifen Sie, ob die CD/DVD oder ihre Hiille die Beschriftung ,5.1 CH" tragt. o
Uberpriifen Sie, ob Inr Audiosystem ordnungsgema8 funktioniert. S27-28
+ Prifen Sie, ob im SETUP-Menti bei der Audiowiedergabe ,Bitstream" eingestellt ist.
. + Die Funktion oder Option ist zur Zeit aus folgenden Griinden nicht verfiigbar:
Das Symbol @ wird 1. Die DVD-Software verhindert die Ausfuhrung.
angezeigt. 2. Die DVD-Software unterstitzt die Option (z. B. Kamerawinkel) nicht.
3. Die Option ist zurzeit nicht verfiigbar.
4. Sie haben eine nicht existierende Titel- oder Kapitelnummer gewahlt.
&%Smgl?mcir’c\iﬁ%?cuht(gﬁgézeigt + Uberpriifen Sie, ob die CD/DVD ein Menii besitzt.
Der Wiedergabemodus » ) . o o . _
weicht von der Einstellung | + Einige der im Setup-Menii ausgewahiten Funktionen funktionieren nicht einwandfrei, wenn die S26~31
im Setup-Menii ab. CD/DVD nicht fiir die Ausfiihrung der entsprechenden Funktion vorgesehen ist.
Das Bildschirmeinstellung + Die Bildschirmeinstellung ist durch die CD/DVD festgelegt. S28~29
I&sst sich nicht &ndern.
. . + Uberpriifen Sie, ob Sie im Menii Tonwiedergabe-Einstellungen den richtigen digitalen -~
Keine Tonwiedergabe. Ausgang gewahit haben. S27-28
. L . + Nehmen Sie die CD/DVD aus dem Gerét, und driicken Sie die Taste PP ldnger als 5
Der Bildschirm ist blockiert. |  Sekunden. Alle Einstellungen werden auf die werksseitigen Standardeinstellungen S16
zurlickgesetzt.
Sie haben das Kennwort| © Nehmen Sie die CD/DVD aus dem Gerét, und driicken Sie die Taste P» lénger als 5
vergessen Sekunden. Alle Einstellungen, einschlieBlich Kennwort, werden auf die werksseitigen
g Standardeinstellungen zuriickgesetzt. Verwenden Sie diese Option nur wenn unbed- 830
ingt nétig.
Wenn andere + Suchen Sie im Inhaltsverzeichnis nach den Abschnitten des Benutzerhandbuchs, die das
Probleme auftauchen aktuelle Problem behandeln, und befolgen Sie die Anweisungen nochmals.
sollten: + Wenn das Problem nicht behoben werden kann, wenden Sie sich an einen
. autorisierten Kundendienst in lhrer Umgebung.
Das Bild rauscht oder . Ub_er_pr[]fen_Sie_ die CD/DVD auf Verunreinigungen oder Kratzer. S92
ist verzerrt. + Reinigen Sie die CD/DVD.
+ Uberpriifen Sie, ob der Videoausgang im Setup-Meni richtig eingestellt ist.
f _ + Uberpriifen Sie, ob der HDMI-Eingang des Fernsehgeréts korrekt mit dem
Keine HDMI HDMI-Ausgang des DVD-Players verbunden ist. §13~14
Ausgabe + Uberpriifen Sie, ob das Fernsehgert Signale in der Auflosung 480/576p/720p/1080i/1080p ver-
arbeiten kann.
Schlechtes Wiedergabe-
bild/kein Bild bei « Ein verrauschtes Wiedergabebild (“Schnee”) weist darauf hin, dass Ihr S13~14
Verwendung des HDMI- Fernsehgerat den digitalen Kopierschutz HDCP nicht unterstiitzt.
Ausgangs
. ” . + Uberpriifen Sie, ob die Option TV-System im Meni fiir die Anzeigeoptionen
Bildruckeln (“Judder") korrekt eingestellt ist.
bei Verwendung des + Wenn am HDMI-Ausgang ein Signal im Format 720p/1080i/1080p 52829
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lTechnische Daten

Power Requirements AC 110-240V ~ 50/60Hz
Power Consumption 9w
Allge- wer —onsump?
. Weight 2.3Kg
meines
Dimensions 430mm (W) X 250mm (D) X 45mm (H)
Operating Temperature Range +5°C t0 +35°C
Operating Humidity Range 10 % to 75 %
DVD Lesegeschwindigkeit: 3,49 ~ 4,06 m/s
(DIGITAL VERSATILE DISC) Spieldauer (einseitig, einschichtig):
ca. 135 Minuten
CD:12Cm Lesegeschwindigkeit: 4,8 ~ 5,6 m/s
Datentrager (COMPACT DISC) Max. Spieldauer: 74 Minuten
CD:8Cm Lesegeschwindigkeit : 4.8 ~ 5.6 m/s
(COMPACT DISC) Max. Spieldauer : 20 minuten
Composite Video 1 Kanéle : 1.0 Vp-p (bei 75 Q)
R (Rod): 0,7 Vp-p (bei 75 Q)
G (Grln): 0,7 Vp-p (bei 75 Q
SCART Jack (Grlin): 0.7 Vp-p (bel 75 )
B (Blau): 0,7 Vp-p (bei 75 Q)
Videosignal: 1,0 Vp-p (bei 75 Q)
Video-aus- Luminanzsignal : 1.0 Vp-p (bei 75 Q)
gang Farbsignal : 0.3 Vp-p (bei 75 Q)
Y : 1.0 Vp-p (bei 75 Q)
Component Video Pr:0.70 Vp-p (bei 75 Q)
Pb : 0.70 Vp-p (bei 75 Q)
S-Video Luminanzsignal : 1.0 Vp-p (bei 75 Q)
Farbsignal : 0.3 Vp-p (bei 75 Q)
HDMI 576p/480p, 720p, 1080i, 1080p
Scartbuchse 2 Kandle : L(1/L), R(2/R)
Analoger Ausgang L(1/L), R(2/R)
Audio-aus- *Frequenzgang 48 kHz Sampling : 4 Hz to 22 kHz
96 kHz Sampling : 4 Hz to 44 kHz
gang °
Rauschabstand 110 dB
*Dynamikbereich 100 dB
*Gesamtklirrfaktor 0.004 %

*: Nominelle Spezifikation

- Samsung Electronics Co., Ltd behalt sich das Recht auf unangekiindigte Anderungen vor.

- Gewicht und Abmessungen kénnen von den Angaben abweichen.
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DEUTSCHLAND

Auf dieses Samsung-Produkt wird vom Hersteller eine vierundzwanzigmonatige Garantie gegen

Material- und Verarbeitungsfehler gegeben. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Gerates beim
Fachhéandler.

Sollte es erforderlich werden, Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an den
Fachhéndler, bei dem Sie das Gerat erworben haben. Garantieleistungen kénnen jedoch auch von
Samsung-Vertragswerkstétten in anderen Landern eingefordert werden; dabei gelten die
Garantiebedingungen des jeweiligen Landes. Bei Fragen zu unseren Vertragswerkstatten wenden Sie sich
bitte an folgende Adresse:

Samsung Electronics GmbH
Samsung House
Am Kronberger Hang 6
65824 Schwalbach/Ts.
Deutschland
Samsung-Hotline: 01805 - 121213 (€ 0,14/Min.) Fax: 01805 - 121214

B GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Bei der Anmeldung von Garantieanspriichen muss der Kunde die vollstandig und richtig ausgefiillte
Garantiekarte sowie die Originalrechnung oder den vom Handler ausgestellten Kassenbeleg oder eine
entsprechende Bestétigung vorlegen. Die Seriennummer am Gerét muss lesbar sein.

2. Es liegt im Ermessen von Samsung, ob die Garantie durch Reparatur oder durch Austausch des
Gerates bzw. des defekten Teils erfullt wird. Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

3. Garantie-Reparaturen miissen von Samsung-Fachhandlern oder Samsung-Vertragswerkstéatten
ausgeflhrt werden. Bei Reparaturen, die von anderen Handlern durchgefiihrt werden, besteht kein
Anspruch auf Kostenerstattung, da solche Reparaturen sowie Schaden, die dadurch am Gerat
entstehen kdnnen, von dieser Garantie nicht abgedeckt werden.

4. Soll das Gerét in einem anderen als dem Land betrieben werden, fir das es urspriinglich entwickelt und
produziert wurde, miissen eventuell Veranderungen am Gerat vorgenommen werden, um es an die
technischen und/oder sicherheitstechnischen Normen dieses anderen Landes anzupassen.

Solche Veranderungen sind nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler des Gerates zurlickzufuhren
und werden von dieser Garantie nicht abgedeckt. Die Kosten fiir solche Veranderungen sowie fiir
dadurch am Gerat entstandene Schaden werden nicht erstattet.

5. Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

a) RegelméaBige Inspektionen, Wartung und Reparatur oder Austausch von Teilen aufgrund normaler
VerschleiBerscheinungen;

b) Transport- und Fahrtkosten sowie durch Auf- und Abbau des Geréates entstandene Kosten;

c) Missbrauch und zweckentfremdete Verwendung des Geréates sowie falsche Installation;

d) Schaden, die durch Blitzschlag, Wasser, Feuer, hohere Gewalt, Krieg, falsche Netzspannung,
unzureichende Belliftung oder andere von Samsung nicht zu verantwortende Griinde entstanden
sind.

6. Diese Garantie ist produktbezogen und kann innerhalb der Garantiezeit von jeder Person, die das Geréat
legal erworben hat, in Anspruch genommen werden.

7. Die Rechte des Kaufers nach der jeweils geltenden nationalen Gesetzgebung, d. h. die aus dem
Kaufvertrag abgeleiteten Rechte des Kéaufers gegenuber dem Verkéufer wie auch andere Rechte,
werden von dieser Garantie nicht angetastet. Soweit die nationale Gesetzgebung nichts anderes
vorsieht, beschrénken sich die Anspriiche des Kaufers auf die in dieser Garantie genannten Punkte.

Die Samsung Ltd. sowie deren Tochtergesellschaften und Handler haften nicht fur den indirekten bzw.
in Folge auftretenden Verlust von Disks, Daten, Video- und Audiokassetten oder anderem &hnlichen
Material bzw. Zusatzgeréaten.

EUROPAISCHE GARANTIEKARTE



Kontakt zu Samsung

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben, wenden Sie sich bitte an den

Samsung-Kundendienst.

Reg Country Customer Care Center Web Site
CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/ca
North America MEXICO 01-800-SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/mx
US.A 1-800-SAMSUNG (7267864) WWW.Samsung.com
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
BRAZIL 22828330421 www.samsung.com/br
CHILE 800-726-7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/cl
COSTARICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin
Latin America GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin
REP. DOMINICA 1-800-751-2676 www.samsung.com/latin
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-7267-864 www.samsung.com/latin
VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.5amsung.com.co
BELGIUM 022012418 www.samsung.com/be
844000844
CZECH REPUBLIC Distributor proVCeskou rep‘ublvlky 13 www.samsung.com/cz
Samsung Zrt., ¢eska organizacni slozka
Vyskocilova 4, 14000 Praha 4
DENMARK 38322887 www.samsung.com/dk
FINLAND 09693 79 554 www.samsung.com/fi
3260 SAMSUNG or
FRANCE 08 25 08 65 65 (€ 0,15/Min) www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - 121213 (€ 0,14/Min) www.samsung.de
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/hu
Europe ITALIA 800-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/it
LUXEMBURG 0032 (0)2 2012418 www.samsung.lu
ETHERLANDS 0900 20 200 88 (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl
ORWAY 231627 22 WWW.samsung.com/no
POLAND 0801801 881 www.samsung.com/pl
PORTUGAL 808200128 www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (726786) www.samsung.com/sk
SPAI 902101130 www.samsung.com/es
SWEDEN 08 585 367 87 Www.samsung.com/se
UK 0870 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk
Republic of Ireland 0818717 100 www.samsung.com/uk
Switzerland 0800-7267864 www.samsung.com/ch
RUSSIA 8-800-200-0400 WWW.samsung.ru
| KAZAHSTAN 8-800-080-1188 www.samsung.kz
UZBEKISTAN 8-800-120-0400 WWW.samsung.uz
as UKRAINE 8-800-502-0000 Www.samsung.com/ur
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.lt
LATVIA 800-7267 www.samsung.com/lv/index.htm
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.ee
AUSTRALIA 1300 362 603 Www.samsung.com/au
CHINA 800-810-5858, 010-6475 1880 Www.samsung.com.cn
HONG KONG 3698 - 4698 www.samsung.com/hk
INDIA 30308282 www.samsung.com/in
1800110011 ) .
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
Asia Pacific APAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
ALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/ph
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/sg
THAILAND ég?géé_g;g;z www.samsung.com/th
TAIWAN 0800-329-999 Www.samsung.com/tw
VIETNAM 1800588 889 www.samsung.com/vn
SOUTH AFRICA 0860 7267864 (SAMSUNG) WWWw.samsung.com/za
Middle East & Africa UAE 800SAMSUNG (7267864)
LA www.samsung.com/mea

8000-4726
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Kontakt zu Samsung
Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben,
wenden Sie sich bitte an den Samsung-Kundendienst.
= 01805 - 121213 (€ 0,14/Min.) / www.samsung.de

Korrekte Entsorgung von Altgeréten
(Elektroschrott)

(In den Léndern der Européischen Union und anderen européischen Léandern mit einem separaten
Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Mullbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen
Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor.
Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.
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